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cucina a vapore

steam cooking

brillanti idee cucina
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463459464

8009463459501

8009463459549

8009463463461

8009463463508

8009463463546

459.46

459.50

459.54

463.46

463.50

463.54

Set vapore 2 strati

Steamer Set

Set vapore 3 strati

3-Piece 

MultiSteamer Set

16

20

24

16

20

24

6

8

9,5

4

4

2

4

4

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SET VAPORE 2 STRATI
ART. 459.46 / 50 / 54
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

I migliori attrezzi da cucina per la cot-
tura dietetica a vapore: delicata, legge-
ra, non aggressiva verso i cibi.

2-PIECES STEAMER SET
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

The best kitchenware for healthy steam
cooking.

SET VAPORE 3 STRATI
AARRTT..  446633..4466  //  5500  //  5544
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Permette di cucinare contempora-
neamente verdure e carne, in modo
leggero e dietetico, utilizzando il
vapore.

3-PIECES
MULTISTEAMER SET
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Allows you to steam cook delicious and
nutritious vegetables and meats.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463457217

8009463469500

457.21

469.50

Cuoci e passa

Cook ‘n’ Mash

Vaporiera ovale 

Oval Steamer set 

20

30 

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CUOCI E PASSA
ART. 457.21

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Ideale per la cottura a vapore, com-
prende una pentola con triplo fondo a
induzione, un cestello/passaverdura a

incastro e un coperchio bombato la cui
forma garantisce una cottura perfetta.

COOK N MASH
18/10 Stainless Steel w/bottom

w/triple sandwich base

Ideal for steaming, this pan has a triple
induction bottom and is fitted with a vege-
table basket and domed lid, guaranteeing

meals evenly cooked to perfection.

VAPORIERA OVALE 
ART. 469.50

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Per forma e dimensioni un set par-
ticolarmente adatto per la cucina

del pesce a vapore.

OVALE STEAMER 
18/10 Stainless Steel

w/triple sandwich base

Its shape and size makes it especially
suited for steam cooking fish.

I T A L Y  1 9 3 0

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463450201450.20 Archimede 3 pz

3-piece Archimede

20 4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SET ARCHIMEDE 
AARRTT..  445500..2200
Alluminio antiaderente
Acciaio inox
Vetro

Grande funzionalità in poco spa-
zio, grazie ad ARCHIMEDE, com-
posto da 3 pezzi impilabili.
Particolarmente utile  e pratico il
cestello forato che, oltre a consen-
tire la cottura a vapore, funge
anche da colatoio.

ARCHIMEDE SET
Non stick aluminium
Stainless Steel
Glass

Extremely  functional and compact,
this set is made up of 3 stackable
units. The perforated basket is espe-
cially handy, as it can be used as a
steamer as well as a colander.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463459143

8009463459150

8009463147149

8009463147170

8009463147217

459.14

459.15

147.14

147.17

147.21

Colapasta vapore 

multiplo

Multipurpose steamer

Cestello in rete 

Basket

24

20

14

17

21

6

9

6

7

8

6

6

6

6

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

COLAPASTA VAPORE
MULTIPLO

ART. 459.14 / 15
Acciaio Inox 18/10

Con due colatoi a vapore si 
riescono  a coprire dai 16 ai 

24 cm. di diametro.

MULTIPURPOSE 
COLANDER

18/10 Stainles Steel

This multipurpose colander fits in
pots sized 16 to 24 cm in diameter.

CESTELLO IN RETE
AARRTT..114477..1144  //  1177  //  2211

Acciaio Inox 18/10

Adatto per più funzioni, è 
innanzitutto un colaspaghetti, ma

può essere usato anche per 
cuocere le verdure e soprattutto il

riso grazie ai fori  
opportunamente studiati.

BASKET
18/10 Stainless Steel

A spaghetti strainer, vegetable cooker,
and with its specially designed holes, a

rice cooker.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463461047

8009463461061

8009463461108

8009463461115

8009463461122

8009463460842 

461.04

461.06

461.10

461.11

461.12

460.84

Pentola a Pressione 

Pressure cooker

Pentola a Pressione 

manico bakelite

Pressure cooker

bakelite handle

Sterilizzatore

Sterilizer

22

22 

22

22 

34 

5

7

5

7

9

2

2

2

2

2

1

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PENTOLA A PRESSIONE
AARRTT..446611..0044//0066  ee  AARRTT..446611..1100//1111//1122
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Ideale per una cottura rapida e di quali-
tà, è munita di un dispositivo di sicurez-
za, il segnapressione, che, in presenza 
di una benchè minima pressione all'in-
terno della pentola, ne impedisce 
l'apertura.

PRESSURE COOKER
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Perfect for quick, quality meals, our pres-
sure cooker is equipped with a safety devi-
ce that prevents it from being opened while
under pressure.

STERILIZZATORE
AARRTT..  446600..8844
Acciaio Inox 18/10

Il ripristino dei sapori di una volta,
sani, intensi, genuini, è ora 
supportato dalla più moderna 
tecnologia, grazie al nuovo 
STERILIZZATORE Frabosk per barat-
toli di conserve di pomodori, mar-
mellate e frutta sciroppata.

STERILIZER
18/10 Stainless Steel

Use modern technology to utilize can-
ning techniques of the past and captu-
re the full flavour and intensity of your
tomatos, jams and preserves with our
new sterilizer.
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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pasta e riso

pasta and rice

brillanti idee cucina
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463460200

8009463460224

8009463460262

460.20

460.22

460.26

Bollipasta pezzi 3

3-Piece Pasta pot

20

22

26

6

7

9

3

6

9

4

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BOLLIPASTA 
3 pz ASCOT
AARRTT..  446600..2200//2222//2266
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Per cuocere e scolare pasta e verdu-
re senza scottarsi, grazie al cestello
interno. Mantiene integra la forma
dei cibi. Adattissimo per i lessi e le
verdure.

3 PIECE PASTA POT
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Cook and strain pasta and vegetables
with no danger of scolding, thanks to
the internal basket which maintains the
original shape of the food.
Also ideal for boiling meat.
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R

R

003-040 BRILLANTI IDEE CUCINA  2-09-2009  10:13  Pagina 10



pa
st

a 
e 

ris
o

pa
st

a 
an

d 
ric

e 

11

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463460026

8009463460187

8009463487177

8009463487214

460.02

460.18

487.17

487.21

Bollipasta Bomba

Pasta pot

Minipastaiola

Small pasta pot

Cuociscola Love

Love cook’n’strain

22

18

18

22 

6

3

4

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BOLLIPASTA BOMBA
AARRTT.. 446600..0022

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

BOMBA PASTA POT
18/10 Stainless Steel 

w/triple sandwich base

MINIPASTAIOLA BOMBA
AARRTT.. 446600..1188

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

SMALL PASTA POT
BOMBA

18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

CUOCISCOLA LOVE
AARRTT.. 448877..1177//2211

Acciaio Inox 18/10 

LOVE COOK’N’STRAIN
18/10 Stainless Steel 
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463161251

8009463161237

8009463161275

8009463462167

8009463139168

161.25

161.23

161.27

462.16

139.16

Scola e salta 

Strain & Shake

Asparaghetti

Aspargus and 

spaghetti pot

Asparagera

Aspargus pot

18

22

26

16

16

4

2

2

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SCOLA E SALTA
AARRTT..  116611..2255//2233//2277
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Forma adattissima alla cottura al salto,
ideale per pasta e verdura.
Il coperchio  auto-bloccante forato 
permette di scolare direttamente 
gli alimenti.

STRAIN & SHAKE
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

A perfectly suited shape for stir-fry cooking.
Ideal for pasta and vegetables.
The self-locking perforated lid means  the
food can be drained directly from the pot.

I T A L Y  1 9 3 0

BBRREEVVEETTTTAATTOO
PATENTED

ASPARAGHERA
CON CESTELLO AARRTT..  113399..1166
Acciaio Inox 18/0

ASPARAGHETTI AARRTT..  446622..1166
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Ideale per cucinare gli asparagi, spaghetti 
o riso, ma, grazie al pratico cestello, anche
le uova, lo zampone, i crostacei di grandi
dimensioni.

ASPARAGUS SET
18/0 Stainless Steel

ASPARAGUS AND 
SPAGHETTI POT
18/0 Stainless Steel w/triple sandwich
base

Ideal for cooking asparagus, spaghetti, or rice.
Thanks to its handy basket, it can also be used
for eggs, ‘zampone’ and even large shell fish.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463464185

8009463464222

8009463464260

464.18

464.22

464.26

Cuociscola 2 pezzi

2-Piece Cook & strain

18

22

26

7

8,5

10

4

4

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CUOCISCOLA 2 PEZZI
AARRTT..  446644..1188  //  2222  //  2266

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Un' intelligente pentola che dopo
l'uso, scolando l'acqua, può per-

mettere il condimento del cibo.
Il suo coperchio infatti ha una

chiusura a baionetta ed è provvi-
sto di fori su un lato, come uno

scolapasta.
Ideale per pasta, riso e verdure, è
adatta anche per lavare e scolare

insalata fresca.

COOK N STRAIN
18/10 Stainless Steel 

w/triple sandwich base

This ingenious pot allows you to cook,
strain, and dress your dish all in one!

The lid, equipped with a bayonet clo-
sing system, is perforated on one

side like a pasta colander. Ideal for
cooking pasta, rice and vegetables,
but also well suited for washing and

straining fresh salad.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463461245

8009463461207

461.24

461.20

Bollipasta 2 in 1

Pasta Pot 2 in 1

Cestelli 2 in 1

2 in 1 baskets

24

24 

9 2

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BOLLIPASTA 2 IN 1
AARRTT.. 446611..2244
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Nuova pentola universale, contiene
due cestelli che permettono di 
cuocere due alimenti contempora-
neamente, anche con tempi 
di cottura diversi. Pinze estraibili.

2 IN 1 PASTA POT
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base 

Our new universal pot, complete with 2
baskets, allows you to cook 2 different
foods at one time, even when cooking
times are different. Pasta basket hand-
les are removable.

CESTELLI 2 IN 1
AARRTT.. 446611..2200
Set 2 cestelli con pinza

2 BASKET
2 basket set with tong
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463159227 

8009463159241

8009463157018

159.22

159.24

157.01

Colapasta con base 

Colander w/base

Cuocisfoglia

Sbollentatore 

10 strati

Multiuse Cooker

10 Layers

0,5

0,5

0,4

22

24

9

9

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

COLAPASTA CON BASE
AARRTT..115599..2222  //  2244
Acciaio Inox 18/10

La  solida base garantisce stabilità
quando si scola. Il bordo largo 

permette un'ottima presa e lo rende
indistruttibile.

COLANDER WITH BASE
18/10 Stainless Steel 

The solid base makes it stable when
straining. The wide edge makes it easy

to pick up this indestructible colander.

CUOCISFOGLIA
SBOLLENTATORE

AARRTT..115577..0011
Acciaio Inox 18/0

Ottimo per la cottura della pasta a
sfoglia (lasagne) e delle verdure.

Si  immerge nell’acqua bollente in
qualsiasi pentola.

MULTI USE COOKER
18/0 Stainless Steel 

Excellent for cooking lasagna sheets
and vegetables, this cooker can be

inserted into all pots.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463817806

8009463817851

8009463816250

8009463816304

8009463816359

8009463816403

817.80

817.85

816.25

816.30

816.35

816.40

Brasiera 2 usi 

c/cop. vassoio

2 use Roaster with lid tray 

Tortiera rettangolare 

Rect. Backing Pan

30

35

25

30

35

40

6

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BRASIERA 2 USI 
C/COPERCHIO VASSOIO
AARRTT..  881177..8800  //  8855
Acciaio Inox 18/10

E' prodotto in serie di differenti
dimensioni adatto alla cottura a
forno.
Si distingue per la praticità d'uso.
Dalla cottura alla tavola con il prati-
co coperchio-vassoio, i manici fissi
rendono facile la presa nelle opera-
zioni di mettere e togliere dal forno
la rostiera.

2 USE ROASTER
WITH LID TRAY
18/10 Stainless Steel 

Our roasters are produced in 2 sizes,
perfect for all ovens. Stylish enough to
go straight from the oven to the table
using our practical tray-cover and fixed
handles.

TORTIERA 
RETTANGOLARE
AARRTT..  881166..2255  //  3300  //  3355  //  4400
Acciaio Inox 18/10

RECTANGULAR 
BACKING PAN
18/10 Stainless Steel 

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463460309460.30 Risottiera

Rice Cooker

20 8 2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

RISOTTIERA
ART. 460.30

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Grazie alla sua particolare 
costruzione, consente la cottura del

riso contemporanea a vapore e a
bagnomaria, mantenendone intatto il

gusto e la giusta consistenza.

RICE COOKER
18/10 Stainless Steel 

w/triple sandwich base

This rice cooker’s special construction
allows you to steam and Bain Marie

cook at the same time, 
preserving both the original 

taste and texture of your food.

1. Bollire
2. Riso in busta 

e 1 bicch. d’acqua  o brodo caldo 
e mescolare

3. Cuocere per 20 minuti
senza mescolare

4. Cottura perfetta

1. Bring water to a boil 
2. Add rice and 1 glass of water or

soup and mix
3. Cook for 20 minutes without mixing.

4. Presto! A perfectly prepared meal.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463463348

8009463463423

8009463822220

8009463822268

463.34

463.42

822.22

822.26

Paellera inox

Paella Pan

Cuscussiera

Cous-Cous Set

34

42

22

26

13

17

9

12 

6

6

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PAELLERA 
AARRTT..  446633..3344  //  4422
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Adatta in particolare per la cottura
della paella ma anche, per forma e
dimensioni, di tutti i piatti unici
mediterranei e orientali.

PAELLA PAN
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Created for paella but well suited for
all Mediterranean and oriental main
courses.

CUSCUSSIERA
AARRTT..  882222..2222  //  2266
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Progettata, con la particolare forma
bombata, per la cottura del cus-cus,
ma adatta anche per tutti i tipi di 
cotture a vapore.

COUS-COUS 
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Elegantly designed with its unique
bombè shape, this cooker is ideal for
cous-cous but also is perfect for all
other types of steam cooking.
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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carne e pesce

meat and fish

brillanti idee cucina
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463461405

8009463461559 

461.40

461.55

Rostiera ovale c/griglia 

Oval Roaster

Big Fish 

Big fish roaster

40

55

144,15

144,40

4

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ROSTIERA OVALE
CON GRIGLIA
446611..4400
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Indicata anche per cotture al forno. La
griglia interna può essere utilizzata, a fine
cottura, per sgocciolare i grassi, così
come il coperchio capovolto consente di
riscaldare le vivande.

OOVVAALL  RROOAASSTTEERR
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Ideal for oven roasting. The removable tray is
slotted and raised and allows the food to drip
during cooking for a healthier meal.

BIG FISH
446611..5555
Acciaio Inox 18/10

Progettata per cucinare pesci di
grosse dimensioni senza doverli
tagliare, è ideale anche per carni e
verdure di tutti i tipi in grandi quanti-
tà.

BIG FISH ROASTER
18/10 Stainless Steel 

Designed to cook large fish whole.
This roaster is also well suited for meat
and vegetables.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463339605

8009463129459

8009463469302

8009463469357

8009463469401

339.60

129.45

469.30

469.35

469.40

Pescera c/cop. c/griglia 

Fish poacher with grill

Casseruola ovale alta

c/cop.

Oval casserol dish with lid

60

45

30

35

40 16 

113,60

54,25

70,95

95,70

1

1

2

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PESCERA
CON GRIGLIA

333399..6600
Acciaio Inox 18/10

I manici in acciaio ne consentono
l’uso per cotture al forno. Oltre allo
zampone e agli arrosti, è possibile
cucinare i più svariati tipi di pesce

anche di grandi dimensioni.

FISH POACHER
WITH GRILL

18/10 Stainless Steel 

Convenient steel handles permit use in
the oven: great for ‘zampone’, roasted

meats and fish of all sizes.

CASSERUOLA OVALE
ALTA C/COPERCHIO

446699..3300  //  3355  //  4400
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Adatta per cotture al forno, è ideale
per cibi di grandi dimensioni come

tacchini, arrosti “importanti”, pesce.

OOVVAALL CCAASSSSEERROOLLEE
DDIISSHH WWIITTHH  LLIIDD

18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Suitable for use in the oven, ideal for
large dishes such as turkey, oversize

cuts of meat, and fish.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463463249

8009463169240

463.24

169.24

Polliera 3 pz

Versatile set

Frabostone

Frabostone

24

24 

9

9 

86,95

26,75 4 

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

POLLIERA 3 PZ.
446633..2244
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Studiata per la cottura di pollo ai
ferri e non solo grazie al peso inter-
no si può eseguire la tradizionale
cottura al sasso e il coperchio appo-
sitamente girato diventa una como-
da insalatiera.

VERSATILE SET
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Designed for grilling chicken, it can
also be used for traditional rock
cooking due to its heavy weight design.
The upturned lid doubles as a conve-
nient salad boil.

FRABOSTONE
116699..2244
Acciaio Inox 18/10 - Peso Kg. 2,5

Il peso magico, posto su qualsiasi
tipo di carne tenendo bassa la fiam-
ma garantisce una uniforme cottura
dovuta al peso che aumenta la super-
ficie di contatto.

FRABOSTONE
18/10 Stainless Steel - Weight 2,5 Kg.

When this magic weight is placed on
any kind of meat cooked over a low
flame, uniform cooking is guaranteed.

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463349277

8009463122368 

349.27

122.36

Coupolle - Servintavola

Coupolle

Caldointavola

Vassoio ovale c/campana

Caldointavola

Oval tray with dome lid

26

35 

61,65

33,60

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

COUPOLLE
SERVINTAVOLA

334499..2277
Acciaio Inox 18/10

Un modo elegante e raffinato per 
servire in tavola e mantenere alla

giusta temperatura le pietanze.

COUPOLLE
18/10 Stainless Steel 

Our refined and elegant coupolle allows
you to keep food at the proper tempera-

ture while serving from the table.

CALDOINTAVOLA
VASSOIO OVALE

CON CAMPANA
112222..3366

Acciaio inox 18/10

CALDOINTAVOLA
OVAL TRAY

WITH DOME LID
18/10 Stainless steel

I T A L Y  1 9 3 0

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463452748

8009463452779

8009463452243

8009463452083

8009463193122 

452.74

452.77

452.24

452.08

193.12 

Bistekkosa  c/cop. vetro

Bistekkosa w/lid glass

Bistekkosa 

Biskettosa

Grill ovale 

Grill ovale   

24

28

24

28

30

46,35

48,75

30,30

39,90

24,75

4

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BISTEKKOSA
445522..7744  //  7777  // 2244  //  0088
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Interamente costruita in acciaio inox
é adatta a tutti i fuochi. Attraverso il
coperchio in vetro si può controllare
la cottura.

BISTEKKOSA
18/10 Stainless Steel 
w/triple induction sandwich base

Our bistekkosa made completely of
18/10 stainless steel, is suited for any
kind of fire. Its glass lid helps maintain
the perfect cooking temperature.

GRILL OVALE
119933..1122
Acciaio Inox 18/C antiaderente

Bistecchiera di forma originale in
acciaio inox antiaderente, adatta a
tutti i fuochi anche ad induzione; il
manico pieghevole autobloccante ne
completa la grande funzionalità.

GRILL OVALE
18/C Stainless Steel non-stick

This uniquely shaped grill is coated
with a non-stick surface and is made
completely of stainless steel. It is suited
for all types of ovens and the handles
fold for easy storage.

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463640213

8009463464352

640.21

464.35

Fornetto

Fornetto

Spiedina

Spit-grill pan

28

35 9 

00,00

23,15 6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

FORNETTO
664400..2211

“Più spazio in cottura”

Ideale per forno.
Ha il 26% in più di spazio di cottura.

Profonda per vari tipi di cotture.
Manici inox resistenti al calore.

FORNETTO
“More space for cooking”

Its unique, deep shape increases
cooking area by 26%.

Heat resistant handles make it 
easy to use in all ovens.

SPIEDINA
446644..3355

Acciaio Inox 18/10

Risolve il problema del posiziona-
mento degli spiedini nel forno

garantendo la possibilità che l’olio
ricada nel contenitore d’acciaio.

SPIT GRILL PAN 
(KEBAB PAN)
18/10 Stainless Steel

Grooved pan perfectly positions ske-
wers while catching oil and fat drip-

pings while cooking.

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463464345

8009463463171 

464.34

463.17 

Wok

Wok

Cuocicozze 

Mussels Cooker

34

18 

14

7

96,20

43,45

5

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

WOK
446644..3344
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Ottima per la cucina orientale, ma
anche internazionale.la griglia permet-
te fritture e cotture al vapore, e da la
possibilità di far gocciolare l’olio.

WOK
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Ideal for deep-frying, the raised rack
allows food to stay warm while dripping
away fat and oil. Also well suited for
steam cooking. Perfect for oriental and
international dishes.

CUOCICOZZE
446633..1177
Acciaio Inox 18/10
Comodissimo e opportunamente
usato per cuocere un chilo di cozze,
si porta direttamente in tavola e il
coperchio diventa un comodo porta-
gusci.

MUSSELS COOKER
18/10 Stainless Steel 

Very handy and perfect for cooking 
1 Kg. of mussels: take directly to the
table and the lid becomes a handy
shell holder.

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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crema e dolci

cream and sweets
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463458160

8009463458207

458.16

458.20

Bagnomaria

BainMarie

16

20

6

8

34,25

41,05

1

2

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

DELICATISSIMO
BAGNOMARIA
445588..1166  //  2200
Acciaio Inox 18/10

BAGNOMARIA di FRABOSK è il 
prodotto più indicato per 
la cottura di creme, pappe, sughi e
passati, grazie alla sua intercapedi-
ne che, riempita d'acqua, consente
la cottura a bagnomaria dei cibi.
Ideale anche per la bollitura del
latte, in quanto ne impedisce la fuo-
riuscita e la bruciatura.

DELICATISSIMO
SAUCIER
18/10 Stainless Steel

The FRABOSK BAINMARIE is the best
product for cooking creams, baby-food
and soups thanks to its cavity walls
which, when filled with water, allow
bain-marie cooking. Also ideal for hea-
ting milk, it controls the temperature
and prevents boiling over.

I T A L Y  1 9 3 0

DUE BICCHIERI - 250 ml:
autonomia 1 ora.
Per il latte è sufficiente 
1 bicchiere

TWO BEAKERS - 250 ml:
1 hour’s heat retention, 1 beaker is
sufficient for milk
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463338165

8009463338202

8009463458245 

338.16

338.20

458.24

Bagnomaria

Professionale

Professional Bain Marie 

Bagnomaria 2 manici 

2 Handle Bain Marie

16

20

24

6

8

9,5 

40,15

46,30

62,05

6

6

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BAGNOMARIA
PROFESSIONALE

338.16 / 20
Acciaio Inox 18/10

c/triplo fondo

PROFESSIONAL
BAIN MARIE

18/10 Stainless Steel
w/triple sandwich base 

BAGNOMARIA 2 MANICI
445588..2244

Acciaio Inox 18/10

2 HANDLE BAIN MARIE
18/10 Stainless Steel 

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463473149

8009463473040

473.14

473.04

Camillo

Camillo

Camillo antiaderente

Camillo non stick

14

14

5

5

43,45 4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAMILLO
447733..1144
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Composto da due contenitori,
CAMILLO impedisce la fuoriuscita e la
bruciatura  del latte in ebollizione.
Adatto per pappe, sughi, creme, passa-
ti e budini.

CAMILLO
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

CAMILLO, made up of two containers,
prevents heating milk from boiling over
and burning. Suitable for baby foods, sau-
ces, creams, sieved foods and puddings.

1.Versare mezzo litro d'acqua nel
contenitore più grande fino a livel-
lo, quindi inserire il secondo con-
tenitore.

2.Bloccare entrambi con la chiusura
a baionetta tramite una piccola
rotazione fino ad allineare i due
manici.

3.Versare quindi il latte e porre sul
fuoco.

4.Estrarre il primo contenitore e ver-
sare il latte in una tazza.

1. Pour half a litre of water into the lar-
ger of the two containers, then insert
the second container.

2.Lock the two containers together
using the bayonet fastener, turning it
slightly so as to line up the two hand-
les.

3.Pour in the milk and place on heat
source.

4.Take out the first container and pour
the milk into a cup.

I T A L Y  1 9 3 0

acqua
water1 2

3 4

BBRREEVVEETTTTAATTOO
PATENTED
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463382113

8009463382120

8009463382137

8009463382144

8009463382151

8009463382168

8009463382250

8009463382304 

8009463382359

8009463382403

8009463382175

382.11

382.12

382.13

382.14

382.15

382.16

382.25

382.30

382.35

382.40

382.17

Stampo per crostata

Stampo tonda dolci

Stampo rett. biscotti

Stampo ovale pesce

Stampo ovale pollo

Stampo tonda pizza

Stampo rett. lasagne

Stampo rett. lasagne

Stampo rett. lasagne

Stampo rett. lasagne

Ciambelliera fondo

estraibile

25

25

30

30

26

30

25

30

35

40

12,10

12,10

12,10

12,10

12,10

12,10

12,10

12,10

15,90

6

6

6

6

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA FORNOMANIA
Acciaio Inox 18/0

L’acciaio antiaderente da forno

382.11 Stampo per crostata
382.12 Stampo tonda dolci
382.13 Stampo rett. biscotti
382.14 Stampo ovale pesce
382.15 Stampo ovale pollo
382.16 Stampo tonda pizza
382.25 Stampo rett. lasagne
382.30 Stampo rett. lasagne

FORNOMANIA LINE
Stainless steel 18/0

The no-stick stanless steel for the oven

382.11 Round mould for channeled cake
382.12 Round mould for cake
382.13 Rectangular mould 

for biscuits
382.14 Oval low mould for fish
382.15 Oval mould for chicken
382.16 Round mould for pizza
382.25 Rectangular mould 

for baking pan
382.30 Rectangular mould 

for baking pan

CIAMBELLIERA
338822..1177

Acciaio Inox 18/0
L’acciaio antiaderente da forno

382.17 Stampo per ciambella
fondo estraibile

BUNDT PAN
Acciaio Inox 18/0

The no-stick stanless steel for the oven

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463464451

8009463454162

464.45

454.16

Set Fonduta

Fondue Set

Sugosa

Sugosa

16

16

47,55

30,45

43,45

58,00

4

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SET FONDUTA
446644..4455
Acciaio Inox 18/10

Set per Fonduta in acciaio inox
18/10, composto da un simpatico
pentolino bombato con forchettine
personalizzate e un fornello.

FONDUE SET
18/10 Stainless Steel 

Made with 18/10 stainless steel, it
includes a small rounded pot and
custom made forks.

SUGOSA
445544..1166  //  2200  //  2244
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Pentola con coperchio particolare
munito di paletta girevole che aderi-
sce al fondo e non richiede di esse-
re sollevato durante la cottura.

SUGOSA
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Pan includes a special lid equipped
with a swivelling blade that stay on the
bottom without requiring you to lift it
during cooking.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463382021

8009463141000

8009463111003

382.02

141.00

111.00

Portatorta con cupola

Cake Holder with dome lid

Paletta per torta

Cake slicer

Paletta forno piccola

Small food server

16

26

12 5

40,00

7,30

2,95

2

12

24

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PORTATORTA
CON CUPOLA

338822..0022
Acciaio Inox 18/10

CAKE HOLDER
WITH DOME LID

18/10 Stainless Steel

PALETTA PER TORTA
114411..0000

Acciaio Inox 18/10

CAKE SLICER
18/10 Stainless Steel

PALETTA PER FORNO
111111..0000

Acciaio Inox 18/10

SMALL FOOD SERVER
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463106603

8009463106641

8009463106665

8009463345354

8009463345453

8009463346146

8009463337007 

8009463328104 

106.60

106.64

106.66

345.35

345.45

346.14

337.00

328.10

Bastardella 

Mixing bowl

Frusta

Whisk 

Base per bastardella

Mixing bowl base

Crème Caramel 

Pudding mould

Coppa gelato

Ice cream cup

0,5

0,5

0,5

20

24

26

35

45

8 

10 

8

9

10

14,50

15,00

15,60

8,75

10,10

4,55

2,30

8,85

6 

6

6

6

6

6

6

6 

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BASTARDELLA
110066..6600  //  6644  //  6666
Acciaio Inox 18/10

MIXING BOWL 
18/10 Stainless Steel

FRUSTA
334455..3355  //  4455
Acciaio Inox 18/10

WHISK
18/10 Stainless Steel

BASE PER BASTARDELLA
334466..1144
Acciaio Inox 18/10

MIXING BOWL BASE
18/10 Stainless Steel

CREME CARAMEL
333377..0000  
Acciaio Inox 18/10

PUDDING MOULD
18/10 Stainless Steel

COPPA GELATO
332288..1100
Acciaio Inox 18/10

ICE CREAM CUP
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

cr
em

a 
e 

do
lc

i
cr

ea
m

 a
nd

 s
w

ee
ts

34

003-040 BRILLANTI IDEE CUCINA  2-09-2009  10:13  Pagina 34



I T A L Y  1 9 3 0

frutta e verdura

fruit and vegetables

brillanti idee cucina
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I T A L Y  1 9 3 0

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463452281

8009463463225

452.28

463.22

Krepierosa induzione

Krepierosa pan

Frittatiera

Omelette Pan

28

24

39,90

60,85

6

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

KREPIEROSA
AARRTT..  445522..2288
Acciaio Inox c/f. induzione

La peculiarità di Krepeirosa consiste
nell esclusiva zigrinatura a nido d’ape
all’interno della padella, che permette di
cuocere uniformemente le crepes e le
frittelle senza che queste si attacchino.

KREPIEROSA
Stainless Steel 
with induction bottom 

The uniqueness of krepierosa lies in its
exclusive honey-comb surface which ena-
bles non stick cooking of crepes and fritatas.

FRITTATIERA
ART. 463.22
Acciaio Inox 18/10
triplo fondo

Doppia padella munita di apposito
gancio di sicurezza è ideale per
qualsiasi tipo di cottura senza dover
girare il cibo ma ruotando l'utensile.

OMELETTE PAN
18/10 Stainless Steel 

The double pan, equipped with a spe-
cial safety hook, is ideal for all kinds of
cooking. Both pans are store-top ready.
Just flip the unit over for perfect ome-
lettes.

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R

R
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463049016

8009463049009

8009463049306

8009463132053

049.01

049.00

049.30

132.05

2 Grill tostiera

2 Grill per piadine

2 Grill frittatiera

Lavasciuga insalatiera

Salad spinner bowl

18

24

30 

26 

11,90

13,90

19,90

50,05

57,80

12

6

12

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

2 GRILL
004499..0011  22  GGrriillll  ttoossttiieerraa
004499..0000  22  GGrriillll  ppiiaaddiinnaa

004499..3300  22  GGrriillll  ffrriittttaattiieerraa
Alluminio antiaderente, manici acciaio

inox 18/10 - interno antiaderente 

Padella studiata appositamente per la
preparazione di frittate, omelette, wur-

stel, rostli, carne, petti di pollo, polpette.
È praticissima per il bordo antigoccia.

2 GRILL
004499..0011  22  GGrriillll  ttooaasstteerr
004499..0000  22  GGrriillll  ppiiaaddiinnaa

004499..3300  22  GGrriillll  oommeelleettttee  ppaann
Non stick aluminium, rivetted stainless

steel handles - non stick inside 

This versatile pan cooks omelettes, wur-
stel, rostli, meat, chicken, meat balls.

The pan’s seal does not allow oil to leak
when you flip it.

LAVASCIUGA INSALATIE-
RA CON 2 POSATE NYLON

AARRTT..  113322..0055

SALAD SPINNER BOWL
WITH 2 NYLON SALADS

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463155229

8009463155267

8009463454261 

155.22

155.26

454.26

Friggitrice con cestello 

Deep fryer with basket 

Friggitrice con cestello 

Deep fryer with basket 

Kastagnosa

Kastagnosa - Chestnut pan

22

26

26 

9 27,40

33,00

24,55

6

4

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

FRIGGITRICE
CON CESTELLO
AARRTT..  115555..2222
Acciaio Inox 18/0

Risolve praticamente tutti i problemi
di frittura. Il cestello appoggiabile
consente di sgocciolare le vivande.

DEEP FRYER 
WITH BASKET
18/0 Stainless Steel 

It practically solves 
all the problems of deep fry cooking;
the basket can be positioned to allow
the oil to drip off the food.

KASTAGNOSA
AARRTT..  445544..2266
Acciaio Inox 18/10

Kastagnosa è la padella per le
castagne veramente speciale,
con coperchio autobloccante per
evitare scottature e scoppiettii.

KASTAGNOSA
CHESTNUT PAN
18/10 Stainless Steel 

kastagnosa is a very special chest-
nuts pan, equipped with self-bloc-
king lid to avoid burns and crac-
klings.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463456005

8009463164207
8009463164245
8009463164283

8009463165204
8009463165242
8009463165280

456.00

164.20
164.24
164.28

165.20
165.24
165.28

Passaverdura 
Food mill

Ciotole multiuso
Mixing bowl

Coperchio plastica
Plastic lid

20

20
24
28

20
24
28

8

8
9

33,95

8,80
10,05
11,35
14,15
19,55
23,15

1,00
1,25
1,50

6

6
6
6

6
6
6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PASSAVERDURA 
CCOONN MMAANNIICCOO SSNNOODDAABBIILLEE

AARRTT..  445566..0000
Acciaio Inox 18/10

Ideale per passare le verdure diretta-
mente nella pentola, è pratico e molto

solido, ha il manico snodabile che per-
mette di riporlo anche in piccoli spazi.

FOOD MILL
W/DETACHABLE HANDLE

18/10 Stainless Steel

Ideal for straining vegetables directly in the
pan. It is practical, very solid, and has a

moveable handle which saves space.

CIOTOLE MULTIUSO
116644..1188

Acciaio Inox 18/10

MIXING BOWL
18/10 Stainless Steel

COPERCHIO PLASTICA
116655..1166

PLASTIC LID

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463325103

8009463182263
8009463182348

8009463326162 

8009463326209

8009463376204

325.10

182.26
182.34

326.16

326.20

376.20

Coppa macedonia set
Dessert cup

Insalatiera 
Salad bowl 

Coppa insalata 
Salad bowl 

Ciotola portapane
Bread bowl

Set frutta secca
Dry fruit set

10

26
34

16

20

20

13 

7,30

22,56
38,81

11,90

14,20

24,80

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CCOOPPPPAA MMAACCEEDDOONNIIAA
ART. 325.10 - Acciaio Inox 18/10
DDEESSSSEERRTT CCUUPP
18/10 Stainless Steel

IINNSSAALLAATTIIEERRAA
ART. 182.26 / 34 - Acciaio Inox 18/10
SSAALLAADD BBOOWWLL
18/10 Stainless Steel

CCOOPPPPAA IINNSSAALLAATTAA
326.16 - Acciaio Inox 18/10
SSAALLAADD BBOOWWLL
18/10 Stainless Steel

CCIIOOTTOOLLAA PPOORRTTAAPPAANNEE
ART. 326.20 - Acciaio Inox 18/10
BBRREEAADD BBOOWWLL
18/10 Stainless Steel

SET FRUTTASECCA
CON 2 ROMPINOCI
337766..2200
Acciaio Inox 18/10

DRY FRUIT SET 
WITH 2 NUTCRAKERS
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

fr
ut

ta
 e

 v
er

du
ra

fr
ui

t 
an

d 
ve

ge
ta

bl
es

40

003-040 BRILLANTI IDEE CUCINA  2-09-2009  10:13  Pagina 40



I T A L Y  1 9 3 0

cappuccino thè e caffè

cappuccino, tea and coffee

brillanti idee cucina
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463178143

8009463178181

8009463178105

8009463177122 

178.14

178.18

178.10 

177.12 

Creamer Roma 

Roma Jumbo

1 tz

3 tz

6 tz

12tz 

6

8

10

12

16,75

20,95

25,20

33,60

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CREAMER ROMA
117788..1100//1144//1188  --  117777..1122
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

È l'unico utensile da 
cucina nato per produrre con facilità
e in pochi secondi un'abbondante e
persistente montata di latte.
Un'esclusiva mondiale, brevettata.

ROMA CREAMER
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

The only kitchen tool made specifically
to produce consistant, frothy whipped
cream with speed and ease. A paten-
ted world exclusive.

1- Riempire per 1/3 dell'altezza con 
latte e scaldare.
Fill 1/3 of the creamer, with milk and 
heat.

2- Pompare per circa 15-20 secondi.
Pump it for about 15-20 seconds.

3- Lasciare riposare a coperchio 
chiuso per circa 20 secondi.
Keep the lid on and let sit for
about 20 seconds.

4- Versare nella tazza la crema 
accompagnandola con l'agitatore.
Pour the cream with the help of the 
agitator. Avoidi using a spoon.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463470087

8009463470100

8009463470124

8009463135085

470.08

470.10

471.12

135.08

Cappuccino creamer

exclusive

Exclusive cappuccino 

creamer

Creamer boom boom 

Boom boom creamer

3tz

6tz

12tz

6tz

8

10

12

10

34,90

42,40

54,75

11,90

6

6

6

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAPPUCCINO CREAMER
EXCLUSIVE

447700..0088//1100  --  447711..1122
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

È l'unico utensile da 
cucina nato per produrre con facilità
e in pochi secondi un'abbondante e

persistente montata di latte.
Un'esclusiva mondiale, brevettata.

EXCLUSIVE 
CAPPUCCINO CREAMER

18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

The only kitchen tool made specifically
to produce consistant, frothy whipped

cream with speed and ease.
A patented world exclusive.

CREAMER BOOM BOOM
135.08

Abs

BOOM BOOM CREAMER 
Abs

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463178310

8009463179362 

178.31

179.36

Creamer Love 

Love Creamer 

Cappuccino Creamer 

Limpido

Limpido Creamer 

3 tz

3 tz

21,65

16,75

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CREAMER LOVE
117788..3311
Acciaio Inox 18/10

LOVE CREAMER
18/10 Stainless Steel

CAPPUCCINO
CREAMER LIMPIDO
117799..3366
In vetro traparente, ideale per
microonde

LIMPIDO CREAMER
Microwave safe glass frother

I T A L Y  1 9 3 0
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463179201 

8009463179270 

8009463179287

179.20 

179.27

179.28

Caffè Creamer

Coffee Creamer

1 Cappuccino 1 s/piattino

1 Cappuccino 1 without saucer

1 Cappuccino 1 c/piattino

1 Cappuccino 1 with saucer

1 tz 20,20

12,40

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFÈ CREAMER
117799..2200

Acciaio Inox 18/10

COFFEE CREAMER
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

1-CAPPUCCINO-1
117799..2277

“Crema di latte direttamente nella tazza”

In materiale plastico e vetro.
Con sotto filtro per evitare

di bagnare il tavolo.
Ideale per microonde.

La crema del cappuccino
in pochi secondi a casa tua.

Si beve direttamente dalla tazza.

1-CAPPUCCINO-1
“Cream directly into the cup”

made of durable plastic and glass, it
comes with a saucer for the filter, avoiding

spills and mess.
Microwaveable.

Cappuccino cream in seconds at home!
Whip and drink in the same cup.
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cm. Inch

8009463178440

8009463178433

8009463880213

8009463880237

8009463880268

8009463880336

8009463880367

178.44

178.43 

880.21

880.23

880.26

880.33

880.36

Set espresso 

cappuccino

Espresso and

cappuccino set

Trino filtro

caffè alluminio

Alluminium

coffee filter

Trino filtro

caffè acciaio

Stainless steel

coffee filter

1/3tz

3/6tz 

1tz

3/1tz

6/3tz

3/1tz

6/3tz

58,85

2,85

3,10

3,40

12

12

12

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm.

SET ESPRESSO
CAPPUCCINO
117788..4444//4433
Acciaio Inox 18/10
Cappuccino Creamer in due versioni 3
e 6 tazze. Caffettiera Espresso 6 tazze
in due versioni 1/3 tazze e 3/6 tazze.
Una fantastica idea regalo.

ESPRESSO AND
CAPPUCCINO SET
Stainless steel 18/10
Cappuccino Creamer and  coffee
maker in two sizes: 3 and 6 cups.
A fantastic gift idea.

1. Versare dell'acqua fredda sino alla 
base della valvola.
Add cold water up to valve level.

2. Riempire il filtro con caffè 
e pressare leggermente.
Level coffee flat.

3. Avvitare la caffettiera e porla sulla 
fonte di calore a bassa temperatura.
Screw together the two parts of the 
espresso coffee maker and heat over a 
low flame.

4. Al primo rumore di ebollizione 
togliere dalla fonte di calore 
e versare l'ottimo caffè.
When coffee boils remove from heat
and pour a perfect cup of coffee.

1. Riempire per 1/3 dell'altezza con 
latte e scaldare.
Fill of the creamer, with milk and 
heat up.

2. Pompare per circa 15-20 secondi.
Pump it for about 15-20 seconds.

3. Lasciare riposare a coperchio 
chiuso per circa 20 secondi.
Keep the lid on and let sit for
about 20 seconds.

4. Versare nella tazza la crema 
accompagnandola con l'agitatore.
Pour the cream with the help of the 
agitator. Avoidi using a spoon.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463179126179.12 Creamer Faenza

Faenza Creamer

3tz 16,75 6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CREAMER FAENZA
117799..1122

Porcellana

Ideale per essere portato in tavola e
servire una crema di latte 

straordinaria per cappuccino.
Adatto a tutti i fuochi e microonde.

FAENZA CREAMER
Porcelain

Stylish enough to be served at the
table, this creamer serves perfect
cream every time. Suitable for all

cookers and microwave safe.

1- Riempire per 1/3 di latte  e far
scaldare nel forno a microonde
dopo aver rimosso il coperchio.

Remove lid and fill 1/3 with milk.
Heat in microwave

2- Inserire il coperchio e pompare su
e giù per 15/20 secondi.
Replace the lid and pump 

for 15/20 seconds.

3- Lasciare riposare per alcuni
secondi.

Let rest for a few seconds.

4- Versare nella tazza, già riempita
fino a 1/3 di caffè, 1/3  di latte e 1/3

di crema, accompagnandola  
con l'agitatore senza l'aiuto di un

cucchiaio.
Add frothed cream to coffee using the

agitator rather than a spoon

I T A L Y  1 9 3 0
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microonde
microwave

041-068 LATTE E CAPPUCCINO  2-09-2009  10:17  Pagina 47



la
tte

 e
 c

ap
pu

cc
in

o
m

ilk
 a

nd
 c

ap
pu

cc
in

o

48

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463135337

8009463135344

8009463179713

135.33

135.34

179.71

Frottolino set 4 pz.

Frottolino set 4 pz.

Fiorello

Fiorello 

13,35

21,55

17,40

7

4

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

FROTTOLINO 4 PEZZI
113355..3344  --  113355..3333
VETRO SATINATO

Studiato per dare con facilità  una 
squisita crema di latte, a caldo o a freddo,
FROTTOLINO offre inoltre la possibilità di
fare frappé, creme di caffé, Irish-Coffee e
di montare l'albume d'uovo.

4 PIECE FROTTOLINO SET
ABS

Designed to make exquisite cream easily
using hot or cold milk, FROTTOLINO also 
enables you to make milkshakes, coffee
creams, Irish-Coffee. It can even be used 
to prepare egg whites.

FIORELLO CREAMER
117799..7711
ABS

1- Riempire per 1/3 di latte,far scaldare
nel forno a microonde dopo aver rimos-
so la base e il coperchio.
Remove lid and botton and fill to 1/3 level
with milk.

2- Rimettere il contenitore nella sua
base, inserire il coperchio e pompare su
e giù per 15/20 secondi.
Replace bottom and lid and pump 
for 15/20 seconds.

3- Lasciare riposare per alcuni secondi.
Let rest for a few seconds.

4- Versare nella tazza, già riempita fino a
1/3 di caffè, 1/3  di latte e 1/3 di crema,
accompagnandola  con l'agitatore.
Add cream and froth to coffee using agita-
tor rather than a spoon.

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463179195179.19 Dublò "Creamer & Shaker"

Dublò "Froth & Shake"

1tz 8,65 12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

DUBLÒ “CREAMER
& SHAKER”

117799..1199
ABS

Studiato per unire le fusioni di montare il
latte e fare dei cocktail con apposito

coperchio per bloccare filtro

DUBLÒ “FROTH & SHAKE”
ABS 

1 - Versare la panna per dolci
Add cream .

2 - Aggiungere lo zucchero
Add sugar.

3 - Scuotere
Shake

4 - Panna pronta da gustare
Whipped cream ready to taste

I T A L Y  1 9 3 0

1 2

3 4

POSIZIONE 
CREAMER

POSIZIONE 
SHAKER

R
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463179164

8009463135351

179.16

135.35

Montapanna

Whip creamer 

Twist

sbattitore universale

Universal twist frother

8 3 21,65

9,90

6

12 

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

MONTAPANNA
117799..1166
“Panna montata
“per dolci”

In pochi secondi si monta la panna.
Adatto solo a panna per dolci o 
chiaro di uovo.
Ideale per meringhe e torte decorate.

WHIP CREAMER 
“Whipped cream
“for dessert”

In few seconds you can whip the cream.
Suitable for only cream for dessert or
white eggs.
Perfect for meringues and decorated
cakes.

TWIST SBATTITORE
UNIVERSALE
113355..3355
Smontabile, si adatta a tutti i mug
e tazze.

UNIVERSAL TWIST
FROTHER
Universal frother lid.

Detachable, it fits different sizes 
of mugs and cups

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463386050

8009463386067

8009463337021

8009463337069 

386.05

386.06

337.02

337.06

Spargicacao basso

Small cocoa shaker

Spargicacao alto

Big cocoa shaker

Cremino 

Small milkjug

Misurino lt. 1

Measuring cup

4 

4,85

5,90

3,40

14,00

12

12

6 

6 

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SPARGICACAO ALTO
338866..0066

Acciaio Inox 18/10

BIG COCOA SHAKER
18/10 Stainless Steel

SPARGICACAO BASSO
338866..0055

Acciaio Inox 18/10

SMALL COCOA SHAKER
18/10 Stainless Steel

CREMINO
333377..0022

Acciaio Inox 18/10

SMALL MILKJUG 
18/10 Stainless Steel

MISURINO
333377..0066

Acciaio Inox 18/10

MEASURING CUP
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0
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tea and coffee

brillanti idee cucina
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463135016135.01 Jolly uno per tutto 3 pz.

Jolly one for all

8,35 6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

JOLLY UNO PER TUTTO
113355..0011

ABS

Ideale per: caffé lungo, the, tisane,
caffé d’orzo, in meno di 90 secondi.

JOLLY ONE FOR ALL
ABS

Ideal for coffee, tea, herb tea, 
barley coffee, all in less than 90 sec.

1) Porre il blocco filtro monodose su 
qualunque tazza; aggiungervi con 

l’apposito cucchiaio dosatore la miscela 
preferita di caffé, the, ecc.

Set the single-dose filter on any kind of cup
use the provided measuring spoon to add

your favourite coffee blend.

2) Posizionare lo stantuffo nel blocco fil-
tro, avendo cura di incastrarlo.

Set the piston in the filter being sure 
it fits snugly.

3) Versare l’acqua bollente.
Add boiling water.

4) In non più di 60/90 sec. la miscela si
trasforma  in caffé, the, tisane ecc.
Coffee or tea in less than 60/90 sec.

I T A L Y  1 9 3 0
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3 4
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463177085

8009463177092

8009463177443

8009463177467

177.08

177.09

177.44

177.46

Caffè press tisaniera

Herb tea maker coffee

press ABS

Tisaniera Vintage

Herb tea maker Vintage

stainless steel

3 tz.

6 tz.

4 tz.

8 tz

15,60

17,40

26,05

30,35

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFÈ PRESS TISANIERA
117777..0088  //  0099
Vetro pyrex, manico ABS

HERB TEA MAKER COFFEE-
PRESS
Pyrex glass, ABS handle

VINTAGE TISANIERA
117777..4444  //4466
Vetro e acciaio inox

VINTAGE
HERB TEA MAKER  
Glass and stainless steel 

Ideali per tisane, the, infusi, adatti anche
per il caffè tradizionale (con filtro).
Ideal for traditional filter coffee as well as her-
bal and traditional teas.

1. Aggiungere la quantità desiderata di
caffè (o di qualsiasi altro infuso a 
piacere).
Add coffee.

2. Versare dell’acqua calda all’interno
del contenitore di vetro.
Add hot water.

3. Rimettere il coperchio e lasciare 
in infusione per 4 minuti.
Place lid with piston raised and let sit for 4
minutes.

4. Abbassare energicamente lo stantuffo
e servire.
Slowly push down the piston and serve.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463467148

8009463467186

8009463180115

8009463180221

467.14

467.18

180.11

180.22

Bollitore Bolero 

Bolero Kettle

Bollitore Max 1,5 lt

Max Kettle 1,5 lt

Bollitore Max 2,5 lt

Max Kettle 2,5 lt

lt. 1,5

lt. 2,5

16 

20 

16

20

25,20

29,40

21,65

26,05

1

2

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BOLERO CON FONDO
446677..1144  //  1188

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Il classico bollitore per l'acqua, per il 
the e le tisane. Di linea essenziale ed 

elegante. Il beccuccio che fischia 
avverte quando l'acqua va in ebollizione.

BOLERO KETTLE
18/10 Stainless Steel 

w/triple sandwich base

A traditional kettle for boiling water for tea or
herb teas, it has a compact, elegant shape

and a whistling spout.

BOLLITORE MAX
118800..1111  //  2222

Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Realizzato in acciaio inox, il BOLLITO-
RE MAX ha una linea elegante ed è
anche pratico grazie al manico che

consente una presa sicura; la partico-
larità di questo bollitore è lo zufolo
con apertura a scatto. Ideale per la
preparazione del the e delle tisane.

MAX KETTLE
18/10 Stainless Steel 

w/triple sandwich base

The elegant stainless steel max kettle
comes with a practical, safe handle and
snap opening spout. Ideal for teas and

other infusions.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463487009

8009463737159

8009463737203

487.00

737.15

737.20

Bollitore Love lt. 1

Love Kettle 

Bollitore Exclusive

Exclusive Kettle 

16

15

20

6

8

17,35

33,60

42,00

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BOLLITORE LOVE
448877..0000
Acciaio Inox 18/10 

LOVE KETTLE
18/10 Stainless Steel 

BOLLITORE EXCLUSIVE
773377..1155  //  2200
Acciaio Inox 18/10 c/triplo fondo

Linea dal gusto classico e moderno
insieme, il BOLLITORE  EXCLUSIVE  è
caratterizzato da un fischio che
annuncia l’acqua in ebollizione.

EXCLUSIVE KETTLE
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

Both classic and modern, this exclusive
kettle has a characteristic whistle to
announce when the water boils.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463890014

8009463890038

8009463890069

8009463890120

8009463919135

8009463919166

890.01

890.03

890.06

890.12

919.13

919.16

Caffettiera LOLA

LOLA coffee maker 

Caffettiera ROMA

ROMA coffee maker

1 tz.

3 tz.

6 tz.

9/12

3 tz.

6 tz.

26,05

34,75

43,45

52,15

28,65

39,70

6

6

6

6

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFETTIERA LOLA
889900..0011  //  0033  //  0066  //  1122

Acciaio Inox 18/10 

Adatte al classico caffé italiano, dal
gusto inconfondibile.

LOLA COFFEE MAKER
18/10 Stainless Steel 

Prepares coffee the traditional way 
delivering a unique Italian flavour.

CAFFETTIERA ROMA
991199..1133  //  1166  

Acciaio Inox 18/10 

ROMA COFFEE MAKER 
18/10 Stainless Steel 

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463890564

8009463890199

8009463890205 

890.56

890.19

890.20

Caffettiera Limpida

Limpida coffee maker

Caffettiera napoletana

Napoletana coffee maker

6 tz.

3 tz.

6 tz.

53,70

64,45

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFETTIERA LIMPIDA
AArrtt..  889900..5566
Accaio 18/10 e Vetro 

LIMPIDA COFFEE MAKER
stainless steel 18/10 and glass

CAFFETTIERA
NAPOLETANA
889900..1199  //  2200  
Acciaio Inox 18/10 

Un modo tradizionale di fare il caffè
con un gusto intenso tipico italiano.

NAPOLETANA
COFFEE MAKER
18/10 Stainless Steel 

Make coffee the tradition and uniquely
Italian way.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463997317

8009463997331

8009463997362

8009463997416

8009463997430

8009463997461

8009463997812

8009463997836

8009463997867

8009463880213

8009463880237

8009463880268

997.31

997.33

997.36

997.41

997.43

997.46

997.81

997.83

997.86

880.21

880.23

880.26

Mokita blu color

Mokita blue color

Mokita nero color

Mokita black color

Mokita giallo color

Mokita yellow color

Trino filtro

caffè alluminio

Trino alluminium

coffee filter

1 tz.

3 tz.

6 tz.

1 tz.

3 tz.

6 tz.

1 tz.

3 tz.

6 tz.

1tz

3/1tz

6/3tz

14,75

17,35

22,55

14,75

17,35

22,55

14,75

17,35

22,55

2,85

3,10

3,40

6

6

6

6

6

6

6

6

6

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

MOKA COLOR
999977..3311  //  4411  //8811

Alluminio colorato

MOKA COFFEE MAKER
Colored aluminium 

1.Versare dell'acqua fredda sino alla base
della valvola.

Add cold water up to valve level.

2.Riempire il filtro con caffè e pressare
leggermente.

Level coffee flat.

3.Avvitare la caffettiera e porla sulla fonte
di calore a bassa temperatura.

Screw together the two parts of the espres-
so coffee maker and heat over a low flame.

4.Al primo rumore di ebollizione 
togliere dalla fonte di calore 

e versare l'ottimo caffè.
When coffee boils remove from heat

and pour a perfect cup of coffee.

I T A L Y  1 9 3 0

1 2 3 4

TRINO FILTRO CAFFE’
888800..2211//2233//2266

Filtro brevettato in alluminio.
Mobile, regolabile e autopulente.

Senza regolare l’acqua si possono 
ottenere diverse quantità di caffè

della stessa qualità.

TRINO COFFEE FILTER
888800..2211//2233//2266

This patented alluminium filter is movable,
adjustable and self-cleaning.

Without regular water, you can adjust
various quantities of coffee.

041-068 LATTE E CAPPUCCINO  2-09-2009  10:17  Pagina 59



th
e 

e 
ca

ffé
te

a 
an

d 
co

ffe
e

60

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463894043
8009463894074
8009463894098

8009463894012
8009463894036
8009463894067
8009463894081
8009463894128

8009463895019

8009463895033

8009463895064

8009463895088

8009463895125

894.04
894.07
894.09

894.01
894.03
894.06
894.08
894.12

895.01

895.03

895.06

895.08

895.12

Caffè turco c/fondo 
Turkish coffee jug with

bottom

Caffè turco
Turkish coffee jug

Caffè turco con
manico bakeliteTurkish

Turkish coffee jug
with bakelite handle

3 tz 
6 tz
9 tz 

2
4
6
8

12

2

4

6

8

12

10,90
12,55
14,85

6,50
8,50

10,55
13,10
15,90

24
12
12

24
24
12
12
12

24
24
12
12
12
12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFÈ TURCO CON FONDO
894.04 / 07 / 09
Acciaio Inox 18/10 con triplo fondo 

TURKISH COFFEE JUG
WITH BOTTOM 
18/10 Stainless Steel w/triple sandwich base

CAFFÈ TURCO
894.01/03/06/08/12
Acciaio Inox 18/10

TURKISH COFFEE JUG
18/10 Stainless Steel

CCAAFFFFEE’’  TTUURRCCOO  
CCOONN  MMAANNIICCOO  BBAAKKEELLIITTEE  
AArrtt.. 889955..0011//0033//0066//0088//1122
Acciaio inox 18/10.

TTUURRKKIISSHH  CCOOFFFFEEEE  JJUUGG
WWIITTHH  BBAAKKEELLIITTEE  HHAANNDDLLEE
Stainless steel 18/10.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463911214

8009463384063

8009463384087

911.21

384.06

384.08

DUO

Duo set

Tazzina caffè

Coffee cup

Tazza cappuccino

Cappuccino cup

6 XXXX

XXXX 

6

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

DUO
991111..2211  

Acciaio Inox 18/10 - vetro
Due tazzine impilabili in vetro

con piattini in acciaio.
Limpide, trasparenti, eleganti.

DUO SET
Stainless steel 18/10 - glass

Two stackable glass cups 
with stainless steel 18/10 saucers. Clear,

transparent and elegant in design.

TAZZINA CAFFE’
384.06

In vetro con piattino acciaio inox 18/10 

COFFEE-CUP
Glass coffee cup with s/s saucer

TAZZA CAPPUCCINO 
384.08

In vetro con piattino acciaio inox 18/10 

CAPPUCCINO CUP
Glass coffee cup with s/s saucer
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463911023

8009463912020

8009463911191

8009463913119

8009463911115 

8009463912112 

911.02

912.02

911.19

913.11

911.11

912.11

Bis tazzina caffe conica c/piattino
Double, conical,

thermal coffee cup w/saucer
Bis tazz. cappucc. conica c/piatt.

Double, conical, thermal 
cappuccino cup w/saucer

Bis Caffelatte con piattino
Double, conical, thermal 
caffelatte cup w/saucer

Caffèlatte conica c/bordo e piatt.
Conical, thermal caffelatte cup

w/edge and saucer
Tazzina caffè con.c/bordo e piatt.

Conical, thermal coffee cup
w/edge and saucer

Tazzina thè con. c/bordo e piatt.
Conical, thermal tea cup 

w/edge and saucer

29,70

39,60

48,55

23,45

13,40

17,80

6

4

6

6

6

6 

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BIS TAZZINA THERMICA CAFFÈ
CONICA C/PIATTINO
911.02 - Acciaio Inox 18/10

DOUBLE, THERMAL, CONICAL 
COFFEE CUP W/SAUCER
18/10 Stainless Steel

BIS CAPPUCCINO THERMICO
CONICA C/PIATTINO
912.02 - Acciaio Inox 18/10

DOUBLE, THERMAL, CONICAL 
CAPPUCCINO CUP  W/SAUCER
18/10 Stainless Steel

BIS CAFFE LATTE THERMICO
C/PIATTINO
911.19  -Acciaio Inox 18/10

DOUBLE, THERMAL, CONICAL
MILK-COFFEE CUP  W/SAUCER 
18/10 Stainless Steel

TAZZINA CAFFÈ CONICA C/BORDO E
PIATTINO
911.11- Acciaio Inox 18/10

CONICAL THERMAL COFFEE CUP 
W/EDGE AND SAUCER
18/10 Stainless Steel

TAZZINA THE CONICA C/BORDO E
PIATTINO
912.11- Acciaio Inox 18/10

CONICAL THERMAL TEA CUP
W/EDGE AND SAUCER
18/10 Stainless Steel

CAFFELATTE CONICA C/BORDO E
PIATTINO
913.11 - Acciaio Inox 18/10

CONICAL THERMAL CAFFELATTE
CUP W/EDGE AND SAUCER 
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463912228

8009463920308

8009463920353

8009463920407

8009463920452

912.22

920.30

920.35

920.40

920.45

Tazzina Termica Caffè 

con coperchio e piattino

Thermal coffee cup 

with lid and saucer

Vassoio rettangolare 

lucido

Rectangular tray

19x30

23X35

27X40

30X45

22,30

10,05

14,20

16,55

20,35

6

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

TAZZINA THERMICA
CAFFÈ CON COPERCHIO 

E PIATTINO
991122..2222  

Acciaio Inox 18/10

THERMAL COFFEE CUP 
WITH LID AND SAUCER

18/10 Stainless Steel

VASSOIO RETTANGOLARE
LUCIDO

992200..3300  //  3355  //  4400  //  4455
Acciaio Inox 18/10 

RECTANGULAR TRAY
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463891035

8009463891066

8009463893015

8009463893039

8009463893060

8009463893091

8009463893121

891.03

891.06

893.01

893.03

893.06

893.09

893.12

Caffettiera a servire Lola

Lola coffee server 

Caffettiera a servire Lola

Lola coffee server 

Lattiera Lola 

Lola milk server

”

”

”

3 tz.

6 tz.

1 tz.

3 tz.

6 tz.

9 tz

12tz..

11,45

13,80

6,75

8,60

10,55

13,30

16,90

6

6

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CAFFETTIERA SERVIRE 
LOLA
ART. 889911..0033  //  0066
Acciaio Inox 18/10 

LOLA COFFEE SERVER 
18/10 Stainless Steel

LATTIERA LOLA
889933..0011 // 0033  // 0066  // 0099 // 001122
Acciaio Inox 18/10 

LOLA MILK SERVER
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463892063

8009463887090

892.06

887.09

Teiera Lola 

Lola teapot 

Zuccheriera Lola 

Lola sugar bowl

6tz.

9

14,25

9,75

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

TEIERA LOLA
889922..0066

Acciaio Inox 18/10 

LOLA TEAPOT
18/10 Stainless Steel

ZUCCHERIERA LOLA
888877..0099

Acciaio Inox 18/10 

LOLA SUGAR BOWL
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463488501

8009463858502

488.50

858.50

Servizio 5 pz. Love

5 - Piece Love set

Servizio  Natura 5 pz.

caffé 3 tz

5 - Piece Natura set 

3 - cup coffee

62,50

121,35

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SERVIZIO LOVE 5 PEZZI
448888..5500
Acciaio Inox 18/10

5 - PIECE LOVE
COFFEE SET
18/10 Stainless Steel 
w/triple sandwich base

SERVIZIO NATURA
5 PEZZI
885588..5500
Acciaio Inox 18/10

5 - PIECE NATURA
COFFEE SET
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463608503

8009463890502

6608.50

890.50

Servizio Solar 5 pezzi

caffè

5 - Piece Solar coffee set

Servizio Solar 4 pezzi

caffè

4 - Piece Solar coffee set

76,00

44,40

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SERVIZIO SOLAR
5 PEZZI

660088..5500
Acciaio Inox 18/10

5 - PIECE SOLAR
COFFEE SET
18/10 Stainless Steel

SERVIZIO SOLAR 
4 PEZZI

889900..5500
Acciaio Inox 18/10

4 - PIECE SOLAR
COFFEE SET
18/10 Stainless Steel
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BATTERIA 7 PEZZI
Esempio di composizione

7 - PIECE SET
Example of composition

BATTERIA 11 PEZZI
Esempio di composizione

11 - PIECE SET
Example of composition
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22

20-24

16

22

16-20-22-24

22

Pentola 
Stockpot

Casseruola 2m.
Casserole 2h.

Casseruola 1m.
Saucepan 1h.

Tegame
Low casserole

Padella
Frying pan
Coperchio

Lid
Colapasta impilabile

Colander

Disegno
Drawing

Descrizione
Description

16-20

16-20-24

14-16

16-16
20-20-24

20-24

16-20-24

14-16

24

16-20-24-24

24

7 
pz/pcs

cm.

20-24

16

24

16-20-24

11 
pz/pcs

cm.

13 
pz/pcs

cm.

24 
pz/pcs

cm.
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BATTERIA 13 PEZZI
Esempio di composizione

13 - PIECE SET
Example of composition

BATTERIA 24 PEZZI
Esempio di composizione

24 - PIECE SET
Example of composition
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14

Colabrodo 
Strainer

Bollilatte 
Milk warmer

Cappa
Double-boiler cap

Griglia
Grid grill
Ventosa

Suction/cup
Manico prendigriglia

Detachable handle for grill
Tris contenitori frigo con coperchio

Fridge Set with lid

Disegno
Drawing

Descrizione
Description

14 14

22

22

X

X

10-12-14

7 
pz/pcs

cm.

11 
pz/pcs

cm.

13 
pz/pcs

cm.

24 
pz/pcs

cm.
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463600149

8009463600163

8009463600187

8009463600200

8009463600224

8009463600248

8009463600262

8009463600286

8009463600309

8009463600347

8009463600408

8009463601122

8009463601146

8009463601160

8009463601184

8009463601207

8009463601221

8009463601245

8009463601269

8009463601283

8009463601306

8009463601344

8009463601405

600.14

600.16

600.18

600.20

600.22

600.24

600.26

600.28

600.30

600.34

600.40

601.12

601.14

601.16

601.18

601.20

601.22

601.24

601.26

601.28

601.30

601.34

601.40

Pentola

Stockpot 

Casseruola 2m.

Casserole 2h.

14

16

18

20

22

24

26

28

30

34

40

12

14

16

18

20

22

24

26

28

30

34

40

5.5

6

7

8

9

9.5

10

11

12

13

16

5

5.5

6

7

8

9

9

10

11

12

13

16

17,40

21,75

25,05

28,55

33,65

38,65

49,70

54,70

63,05

82,70

141,05

13,50

15,05

17,35

21,20

23,50

27,90

32,30

39,90

45,80

53,00

74,35

109,45

6

6

6

6

6

6

4

4

2

3

1

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA SOLAR
• Materiale acciaio inox 18/10
• Corpo inox 18/10 forma svasata 

doppio bordo
• Fondo triplo 4mm. 18/10
• Manici tondo inox  atermico
• Finiture lucido esterno, satinato

interno
• Coperchio inox bombato antigoccia
• Imballo sacchetto polietilene
• Adatta anche per l’induzione

SOLAR LINE
• 18/10 stainless steel with flared shape

and double edge.
• 4mm stainless steel triple layered bot-

tom.
• Stainless steel heat resistant handle 
• Polished finish exterior, satin finished

interior
• Stainless steel, non-drip rounded lid
• Packaged in polyethylene bag
• Suited for induction

I T A L Y  1 9 3 0
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8009463602129

8009463602143

8009463602167

8009463602181

8009463602204

8009463603140

8009463603164

8009463603188

8009463603201

8009463603225

8009463603249

8009463603263

8009463603287

8009463603300

8009463603348

8009463603409

8009463604161

8009463604208

8009463604246

8009463604284

8009463606226

8009463606240

8009463607148

8009463607162

8009463608145

8009463455145

8009463455169

8009463455183

8009463455206

8009463455220

8009463455244

8009463455268

8009463455282

8009463455305

8009463620512

8009463620635

8009463620741

8009463620703

8009463608503

602.12

602.14

602.16

602.18

602.20

603.14

603.16

603.18

603.20

603.22

603.24

603.26

603.28

603.30

603.34

603.40

604.16

604.20

604.24

604.28

606.22

606.24

607.14

607.16

608.14

455.14

455.16

455.18

455.20

455.22

455.24

455.26

455.28

455.30

620.51

620.63

620.74

620.70

608.50

Casseruola 1 m.

Saucepan 1h.

Tegame 2 m.

Low casserole 2h.

Padella 1m.

Frying pan 1h.

Colapasta 

Colander

Colabrodo

Strainer 

Bollilatte

Milk warmer

Coperchio acciaio

Crowned lid

Batteria 11 pz.

11 piece Set

Batteria 13 pz.

13 piece Set

Batteria  24 pz.

24 piece Set

Batteria impilabile 7pz

7 piece “Space saver” Set

Servizio 5 pezzi caffè

5 pcs Coffee Set

12

14

16

18

20

14

16

18

20

22

24

26

28

30

34

40

16

20

24

28

22

24

14

16

14

14

16

18

20

22

24

26

28

30

20

5

5.5

6

7

8

5.5

6

7

8

9

9.5

10

11

12

13

16

6

8

9

11

9

9

6

6

6

6

6

7

8

9

9

10

11

12

13,00

15,20

16,75

20,35

22,60

14,25

16,00

18,70

21,05

23,50

26,35

30,00

35,45

63,75

72,55

97,00

14,35

19,40

25,00

34,90

16,20

17,90

11,75

12,55

17,15

5,45

6,05

6,85

7,45

8,50

9,70

11,60

12,30

13,10

196,85

211,45

312,45

155,75

76,00

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1  

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master
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8009463730143

8009463730167

8009463730181

8009463730204

8009463730228

8009463730242

8009463730266

8009463730280

8009463731140

8009463731164

8009463731188

8009463731201

8009463731225   

8009463731249

8009463731263

8009463731287

8009463732147

8009463732161

8009463732185

8009463732208

730.14

730.16

730.18

730.20

730.22

730.24

730.26

730.28

731.14

731.16

731.18

731.20

731.22   

731.24

731.26

731.28

732.14

732.16

732.18

732.20

Pentola

Stockpot 

Casseruola 2m.

Casserole 2h.

Casseruola 1 m.

Saucepan 1h.

14

16

18

20

22

24

26

28

14

16

18

20

22

24

26

28

14

16

18

20

6

6

7

8

9

10

6

6

7

8

9

9

10

6

6

7

8

30,25

37,35

43,85

48,95

54,20

62,10

69,65

77,10

27,45

32,25

36,60

42,45

48,65

53,20

57,70

67,70

27,20

31,10

36,30

41,65

6

6

6

6

6

4

4

4

6

6

6

6

6

4

4

4

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA EXCLUSIVE
• Materiale inox 18/10
• Corpo forma cilindrica doppio bordo
• Fondo triplo 8 mm. avvolgente DIN

18/10 ALU 18/10
• Manici 18/10 forgiati atermici
• Finiture lucido esterno con strisce

satinate, interno lucido
• Coperchio 18/10 bombato antigoccia 

troncoconico
• Manico coperchio 18/10 forgiato
• Imballo polibag scatola singola
• Adatta anche per l’induzione.

EXCLUSIVE LINE
• Heavy gauge 18/10 stainless steel
• Cylindrical shell with raised double

edge.
• 8mm tri-ply bottom of 18/10 stainless

steel-aluminium-18/10
• Heat resistant forged 18/10 steal hand-

les with easy handling wide arch design
• Hand polished inside and outside 
• Conical, drip-less lid of 18/10 stainless

steel 
• Suited for induction

I T A L Y  1 9 3 0
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8009463733168

8009463733182

8009463733205

8009463733229

8009463733243   

8009463733267

8009463733281 

8009463734165   

8009463734189

8009463734202

8009463734226

8009463734240

8009463735148

8009463735162

8009463735186

8009463735209

8009463735223

8009463735247   

8009463735261   

8009463735285 

8009463736220   

8009463736244

8009463737166

8009463736169

8009463738224

8009463738309

8009463738149

8009463737159

8009463737203

8009463710305

8009463713221

8009463713269

8009463714228

8009463714266

8009463720007

8009463721004

8009463739573

8009463739610

8009463739733

8009463739191

8009463739740

733.16

733.18

733.20

733.22

733.24   

733.26

733.28

734.16   

734.18

734.20

734.22

734.24

735.14

735.16

735.18

735.20

735.22

735.24   

735.26   

735.28

736.22   

736.24

737.16

736.16

738.22

738.30

738.14

737.15

737.20

710.30

713.22

713.26

714.22

714.26

720.00

721.00

739.57

739.61

739.73

739.19

739.74

Tegame 2 m.

Low casserole 2 h.

Padella 1 m.

Frying pan 1 h.

Coperchio

Crowned lid

Colapasta

Colander

Colabrodo

Strainer 

Asparagera

Asparagus pot 

Bollipasta

Pasta pot

Casseruola ovale c/c

Oval roaster with lid 

Bollilatte

Milk warmer

Bollitore Exclusive

Bolero kettle

Griglia ovale

Oval grill

Bagnomaria/ Cappa

Double boiler cop

Griglia 

Grid grill

Ventosa 

Suction cup

Manico prendigriglia 

Detachable handle for grill

Batteria Standard composizione

Batteria 7 pz./ 7 piece Set

Batteria 11pz./ 11 piece Set

Batteria 13pz./ 13 piece Set

Batteria special 19pz./19piece Set

Batteria 24pz./ 24 piece Set

16

18

20

22

24

26

28

16

18

20

22

24

14

16

18

20

22

24

26

28 

22

24

16 

16

22

30

14

15

20

22

26

22

26

6

7

8

9

9

10

6

7

8

9

9

6

6

7

8

9

9

10 

9

9

6

6

9

12

6

6

8

9

10

30,55

36,00

42,40

43,85

48,30

52,80

61,25

28,90

35,40

39,50

43,50

47,50

10,05

11,28

12,85

14,75

16,85

18,15

19,15

22,35

35,30

38,15

20,50

69,20

106,75

97,75

28,00

33,55

41,95

11,75

14,45

18,90

11,95

14,10

3,70

3,20

220,75

351,60

372,85

534,20

527,85

6

6

6

6

4

4

4

6

6

6

6

4

6

6

6

6

6

4

4

4

6

4

6

4

4

4

6

6

6

4

4

4

4

6

1

1

1

1

1

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

11 pezzi

13 pezzi

24 pezzi

7 pezzi

19 pezzi
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8009463580243

8009463580267

8009463580281

8009463580304

8009463580342

8009463580403

8009463581240

8009463581264

8009463581288

8009463581301

8009463581349

8009463581400

8009463582209

8009463582247

580.24

580.26

580.28

580.30

580.34

580.40

581.24

581.26

581.28

581.30

581.34

581.40

582.20

582.24

Pentola

Stockpot

Casseruola 2m.

Saucepan 2h.

Casseruola 1m.

Casserole 1h.

24

26

28

30

34

40

24

26

28

30

34

40

20

24

42,05

47,95

62,15

73,00

87,47

134,56

39,35

42,05

53,70

58,85

75,70

95,85

28,15

34,45

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

I T A L Y  1 9 3 0

LINEA HOTEL
• Acciaio inox 18/10
• Triplo fondo mm 15
• Fondo induzione radiante al 95%
• Maniglie con piastra rinforzo

HOTEL LINE
• 18/10 stainless steel 
• 15mm, triple deep
• induction bottom 95% efficient
• handles include reinforced plate
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8009463583244

8009463583268

8009463583282

8009463583305

8009463583343

8009463583404

8009463584203

8009463584241

8009463584289

8009463584302

8009463584340

8009463584401

8009463585248

8009463585262

8009463585286

8009463585309

8009463585347

8009463585408

8009463176224

8009463176309

8009463176408 

8009463348041 

8009463293204

8009463293242

8009463293280

583.24

583.26

583.28

583.30

583.34

583.40

584.20

584.24

584.28

584.30

584.34

584.40

585.24

585.26

585.28

585.30

585.34

585.40

176.22

176.30

176.40

348.04 

293.20

293.24

293.28

Tegame 2m.

Low casserole 2h.

Padella inox

con interno antiaderente

1m.

Stainless Steel with

non-stick coating frying pan 

Coperchio

Lid

Coperchio multiplo

Multi purpose lid

Set tre spicchi

Pot with lid and section

Tegame acciaio

interno antiaderente

s/s low casserole dish 

with non-stick coating

24

26

28

30

34

40

20

24

28

30

34

40

24

26

28

30

34

40

14/22

24/30

30/40

30 

20

24

28

37,00

39,35

47,95

50,85

62,15

89,97

31,45

36,50

53,36

70,19

82,78

111,00

10,05

10,85

11,70

13,30

19,75

9,70

14,75

22,10

30,00

33,00

38,15

46,05

12

6

6

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master
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29,30

35,90

61,45

63,75

70,60

84,90

106,25

22,30

26,15

51,50

57,60

82,15

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

I T A L Y  1 9 3 0

8009463501248
8009463501286
8009463501323
8009463501361
8009463501408

8009463502160
8009463502184
8009463502207
8009463502245

8009463503204
8009463503242
8009463503280
8009463503327
8009463503365
8009463503402

8009463504218
8009463504256
8009463504294
8009463504331
8009463504379
8009463504416

8009463505161
8009463505208
8009463505246
8009463505284
8009463505321
8009463505369
8009463505406

8009463506304
8009463506359

8009463508346
8009463508384
8009463508421
8009463508469

501.24
501.28
501.32
501.36
501.40

502.16
502.18
502.20
502.24

503.20
503.24
503.28
503.32
503.36
503.40

504.21
504.25
504.29
504.33
504.37
504.41

505.16
505.20
505.24
505.28
505.32
505.36
505.40

506.30
506.35

508.34
508.38
508.42
508.46

Casseruola 2/M - Saucepan 2/H
Casseruola 2/M - Saucepan 2/H
Casseruola 2/M - Saucepan 2/H
Casseruola 2/M - Saucepan 2/H
Casseruola 2/M - Saucepan 2/H

Casseruola 1/M - Saucepan 1/H
Casseruola 1/M - Saucepan 1/H
Casseruola 1/M - Saucepan 1/H
Casseruola 1/M - Saucepan 1/H

Tegame - Pan
Tegame - Pan
Tegame - Pan
Tegame - Pan
Tegame - Pan
Tegame - Pan

Padella - Frying Pan
Padella - Frying Pan
Padella - Frying Pan
Padella - Frying Pan
Padella - Frying Pan
Padella - Frying Pan

Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid

Lasagnera - Lasagna Pan
Lasagnera - Lasagna Pan

Paellera - Paellera
Paellera - Paellera
Paellera - Paellera
Paellera - Paellera

24
28
32
36
40

16
18
20
24

20
24
28
32
36
40

20
24
28
32
36
40

16
20
24
28
32
36
40

30
35

34
38
42
46

4
4
4
4
4

4
4
4
4

4
4
4
4
4
4

4
4
4
4
4
4

6
6

6
6
6
6

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

2,0
2,0

2,0
2,0
2,0
2,0

ALUNERO
“Pratico e veloce
“per gli chef”

“ Handy and easy 
“ for the chefs”

• Alluminio esterno
• Rivestimento
• Manici inox professionali

rivettati
• Spessore 3 mm
• Natural aluminium exterior
• Non stick interior
• Rivetted professional

Stainless Steel handles
• 3 mm thick
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8009463501255

8009463501279

8009463501316

8009463501354

8009463501392

8009463502122

8009463502177

8009463502139

8009463502238

8009463503211

8009463503235

8009463503273

8009463503310

8009463503358

8009463503419

8009463505161

8009463505208

8009463505246

8009463505284

8009463505321

8009463505369

8009463505406

8009463506205

8009463506243

8009463506281

8009463506328

8009463506373

8009463506397

501.25

501.27

501.31

501.35

501.39

502.12

502.17

502.13

502.23

503.21

503.23

503.27

503.31

503.35

503.41

505.16

505.20

505.24

505.28

505.32

505.36

505.40

506.20

506.24

506.28

506.32

506.37

506.39

Casseruola 2/M - Casserole 2 H

Casseruola 2/M - Casserole 2 H

Casseruola 2/M - Casserole 2 H

Casseruola 2/M - Casserole 2 H

Casseruola 2/M - Casserole 2 H

Casseruola 1/M - Casserole 1 H

Casseruola 1/M - Casserole 1 H

Casseruola 1/M - Casserole 1 H

Casseruola 1/M - Casserole 1 H

Tegame - Pan

Tegame - Pan

Tegame - Pan

Tegame - Pan

Tegame - Pan

Tegame - Pan

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Coperchio - Lid

Padella - Frying Pan

Padella - Frying Pan

Padella - Frying Pan

Padella - Frying Pan

Padella - Frying Pan

Padella - Frying Pan

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

24

28

32

36

40

16

18

20

24

20

24

28

32

36

40

16

20

24

28

32

36

40

20

24

28

32

36

40

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ALUBIANCO
“Pratico e veloce

“per gli chef”

“ Handy and easy 
“ for the chefs”

• Alluminio interno e esterno naturale
• Alluminio 99,5 adatto per alimenti
• Manici inox professionali rivettati

• Spessore 3 mm
• Natural aluminium inside and out.

• Food safe aluminium 99,5
• Rivetted Stainless Steel handles

• 3 mm thickness
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463348041

8009463348027

348.04

348.02

Pentola 3 Spicchi Hotel

Pot with Lid and sections

Vapor cous-cous

30

30

15

15

1

1

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

3 SPICCHI HOTEL

• Ideale per cuocere 3 paste diverse
• Completamente in acciaio inox 18/10
• Triplo fondo induzione
• Indistruttibile
• Manici rinforzati
• Misura ideale per pizzerie e ristoranti
• Professional Line
• 18/10 stainless steel
• Triple layer induction bottom
• Unbreakable
• Reinforced handles
• Rustproof
• 18/10 s/s reinforced lid

I T A L Y  1 9 3 0

VAPOR COUS-COUS
“Due alimenti,
“un’unica fiamma”

COUS-COUS STEAM SET
“ Two foods, only one flame”

• Completamente in acciaio inox 18/10
• Triplo fondo anche per induzione
• Manici rinforzati
• Diametro 30 cm, capacità 15 lt
• Cestelli a vapore con piccoli fori

ideali per il cous-cous
• 2 cestelli per 2 cotture 

senza mescolare i sapori
• I cestelli diventano 

pratici scolaverdura
• Stainless steel 18/10
• Triple layer induction bottom
• Reinforced handles
• 30 cm diameter, capacity 15 lts
• Small holed steam colander ideal for

cous-cous
• Double colander allows you to cook 2

items at the same time while maintai-
ning the individual flavours of each

• Colander also become handy basket
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463557306

8009463556200

8009463556248

8009463556286

8009463556323

8009463556361

8009463556408

8009463554206
8009463554241
8009463554282
8009463554329
8009463554367
8009463554404

8009463552165

8009463559249
8009463559287

8009463551243
8009463551281
8009463551328
8009463551366
8009463551403

8009463555166
8009463555203
8009463555241
8009463555289
8009463555326
8009463555364
8009463555401

557.30

556.20

556.24

556.28

556.32

556.36

556.40

554.20
554.24
554.28
554.32
554.36
554.40

552.16

559.24
559.28

551.24
551.28
551.32
551.36
551.40

555.16
555.20
555.24
555.28
555.32
555.36
555.40

Bistecchiera/Crepiere -
Round grill pan

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Casseruola Alta 2m -
Saucepot 2/h

Padella - frying pan
Padella - frying pan
Padella - frying pan
Padella - frying pan
Padella - frying pan
Padella - frying pan

Casseruola 1m - Saucepot 1/h

Wok 1 M
Wok 1 M

Tegame - Low casserole
Tegame - Low casserole
Tegame - Low casserole
Tegame - Low casserole
Tegame - Low casserole

Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid
Coperchio - Lid

30

20

24

28

32

36

40

20
24
28
32
36
40

16

24
28

24
28
32
36
40

16
20
24
28
32
36
40

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

GOLDEN CHEF
• Alluminio 99,5

• Antiaderente 5 strati
• Adatto a tutti i fuochi:

gas, elettrico, vetroceramica
• Spessore 4 mm

• Manici atermici 18/10, rivettati
• Rivestimento interno millenium

• Antiaderenti, 5 strati color oro

GOLDEN CHEF
• 99,5 Aluminium

• 5 Layer non-stick coating
• Suited for all stove types: gas, 

• electric, vetroceramic (not for induction)
• 4 mm Thickness

• Rivetted heat resistant 18/10 handles
• Attractive gold coating

I T A L Y  1 9 3 0
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LINEA GRINTA
• Materiale alluminio 99.5
• Corpo forma svasata 
• Fondo 3,5 mm. spessore
• Manici bakelite colore amaranto
• con parafiamma saldata
• Finiture colore amaranto esterno 
• nero interno
• Coperchio inox bombato antigoccia
• Manico coperchio pomolo
• bakelite amaranto
• Imballo polibag
• Opzione coperchio vetro pyrex

LINEA GRINTA
• Non stick aluminium;
• Rounded shell
• Gauge 2,5 mm., 3,00 mm. or 4,0 mm.
• depending on article
• Sturdy bakelite handles with 
• attached flameguard 
• Casco Nobel non stick black interior 
• coating; painted burgundy exterior
• Lid available in 2 styles:
• non drip stainless steel or Pyrex, 
• both with large burgundy knob handles 
• Secure polybag and boxed packaging

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463019224

8009463011167

8009463011204

8009463011242

8009463012140 

8009463012164

8009463013208

8009463013246

8009463013284

019.22

011.16

011.20

011.24

012.14 

012.16

013.20

013.24

013.28

Pentola

Stockpot 

Casseruola 2m.

Casserole 2h.

Casseruola 1 m.

Saucepan 1h.

Tegame 2 m.

Low casserole 2 h.

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

22

16

20

24

14 

16

20

24

28

9

6

8

9

6 

6

8

9

11

16,86

10,70

12,25

15,35

7,75

8,45

11,45

13,10

15,40

1

2

4

1 

1,5

1,5

2,5

3

1,0

2,1

4,2

1,0 

1,5

6

6

6

6 

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463010160

8009463010184

8009463010207

8009463010221

8009463010245

8009463010269

8009463010283

8009463010306

8009463010320

8009463015165

8009463015202

8009463015226

8009463015240

8009463015264

8009463015288

8009463015301

8009463015462

8009463015509

8009463015547

8009463015585

8009463011303

8009463018302 

8009463017244

8009463017329

8009463012249 

8009463016049

8009463016520

8009463017220

8009463019347

8009463018142 

010.16

010.18

010.20

010.22

010.24

010.26

010.28

010.30

010.32

015.16

015.20

015.22

015.24

015.26

015.28

015.30

015.46

015.50

015.54

015.58

011.30

018.30

017.24

017.32

012.24

016.04

016.52

017.22

019.34

018.14

Padella 1 m.

Frying pan 1 h.

Coperchio inox bombato

Crowned lid

Coperchio vetro

Glass lid

Teglia rettangolare

Rect. baking-pan

Tortiera rotonda

Baking dish

Bistecchiera rotonda

Round grill

Bistecchiera oblunga

Grill

Friggitrice 1 m.

Deep fryes 1 h.

Paellera

Paella pan

Paiolo polenta 

Polenta cauldron 

Crêpiere

Crèpe pan

Wok

Wok 2 h.

Bollilatte

Milk warmer

3

3

3

3

3

3

3

3

3

2 

2 

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5

2,5 

16

18

20

22

24

26

28

30

32

16

20

22

24

26

28

30

16

20

24

28 

30 

30 

24

32

24 

34

22

22

34

14

6

7

8

9

9

10

11

12

13

6

8

9

9

11

12

6

8

9

11

12 

12 

9

13

9

13

9

9

14 

6

7,15

7,85

8,75

9,55

11,75

12,70

13,80

15,70

18,30

6,60

8,45

9,25

10,25

11,30

12,75

14,45

6,25

6,75

7,00

7,45

12,10

12,25

8,60

20,85

14,35

13,70

8,15

41,05

8,70

3,17

2,6 

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

3 

6

6

4 

6

6

6

6

6
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Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463044202

8009463044240

8009463044288

8009463044608

8009463045001

8009463045049

8009463045087

8009463044486

8009463044493

8009463044509

8009463044745

044.20

044.24

044.28

044.60

045.00

045.04

045.08

044.48

044.49

044.50

044.74

Padewok - Frying pan wok

Padewok - Frying pan wok

Padewok - Frying pan wok

Tortiera rett.

Rect. roaster pan

Coperchio vetro - Glass lid

Coperchio vetro - Glass lid

Coperchio vetro - Glass lid

Tegame 2 manici - Pan

Crepgrill - Crepgrill

Crepgrill - Crepgrill

Pentola - Pot

20

24

28

30

20

24

28

28

26

30

24

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA ORANGE
• Alluminio 99,5
• Interno antiaderente 5 strati oro
• ed esterno color arancio
• Nuova forma profonda e bassa
• Spessore 3 mm
• Ideale per fuochi: gas, elettrico,
• vetroceramica
• Manico bakelite in pasta colorata

ORANGE LINE
• Aluminium 99,5
• Deep shape
• 5 Layer, non-stick coating
• Golden inside coating
• 3 mm thickness
• perfect for cooking gas,
• electric, or vetroceramic
• Coloured bakelite handle
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463651202
8009463651226
8009463651240
8009463651264
8009463651288
8009463651301
8009463651325

8009463651400
8009463651424
8009463651516
8009463651523
8009463651530
8009463651547

8009463651646

8009463651707
8009463651721
8009463651745

8009463651837

8009463651844

8009463651851

8009463651905

8009463651790

8009463651158

8009463651950

8009463651967

8009463651882

8009463651936

8009463651806

651.20
651.22
651.24
651.26
651.28
651.30
651.32

651.40
651.42
651.51
651.52
651.53
651.54

651.64

651.70
651.72
651.74

651.83

651.84

651.85

651.90

651.79

651.15

651.95

651.96

651.88

651.93

651.80

Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan

Casseruola 1/M - Casserole 1/H
Casseruola 1/M - Casserole 1/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H

Tegame - Pan

Pentola - Pot
Pentola - Pot
Pentola - Pot

Lasagnera rettangolare -
Baking dish

Lasagnera rettangolare -
Baking dish

Lasagnera rettangolare -
Baking dish

Friggitrice 1/M+Cop. Vetro
- Fryer 1/H with glass lid

Pasta Nobel

Padellino Olandese - Eggs pan

Crepiere Doppia - Double crepiera

Fornetto - 
Low omelette double pan

Salta & Scola

Wok 1/M+Cop. Vetro - 
Wok 1/H with glass lid

Bollilatte - Milkjug

3,6
3,6
3,6
3,6
3,6
3,6
3,6

3,3
3,3
3,3
3,3
3,3
3,3

3,3

3,3
3,3
3,3

1,5

2,0

2,2

2,0

2,5

1,7

2,0

1,5

2,2

2,5

3,2

20
22
24
26
28
30
32

14
16
16
18
20
22

24

20
22
24

25

30

35

24

22

14

22

24

22

28

14

6
6
6
6
6
6
6

6
6
6
6
6
6

6

3
3
3

6

6

6

2

4

6

12

6

6

8

6
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Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA MARILYN

• Alluminio 99,5
• Consente una cucina dietetica

e una pulitura veloce
• Manicature in bakelite

• Ideale per cotture:
gas, elettrico, vetroceramica

MARILYN LINE

• Aluminium 99,5
• non stick coating allows you to use 

less oil for healthier cooking 
• Deep shape frying pan

• Bakelite handles
• 4 mm thickness 

• perfect for gas, electric,
or vetroceramic stovetops

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463641180
8009463641203
8009463641227
8009463641241
8009463641265
8009463641289
8009463641302
8009463641326

8009463641401
8009463641418
8009463641500
8009463641517
8009463641524
8009463641531
8009463641548
8009463641555
8009463641562
8009463641579

8009463641609
8009463641623
8009463641647
8009463641661
8009463641685

8009463641708
8009463641722
8009463641746
8009463641760

8009463641821

8009463641975

8009463641982

8009463641913

8009463641487

641.18
641.20
641.22
641.24
641.26
641.28
641.30
641.32

641.40
641.41
641.50
641.51
641.52
641.53
641.54
641.55
641.56
641.57

641.60
641.62
641.64
641.66
641.68

641.70
641.72
641.74
641.76

641.82

641.97

641.98

641.91

641.48

Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan

Casseruola 1/M - Casserole 1/H
Casseruola 1/M - Casserole 1/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H
Casseruola 2/M - Casserole 2/H

Tegame 2/M - Pan 2/H
Tegame 2/M - Pan 2/H
Tegame 2/M - Pan 2/H
Tegame 2/M - Pan 2/H
Tegame 2/M - Pan 2/H

Pentola bombata - Pot
Pentola bombata - Pot
Pentola bombata - Pot
Pentola bombata - Pot

Tortiera rotonda - Pie dish

Vaporiera - Steamer set

Lasagnera - Lasagna pan

Paiolo 1/M

Casseruola ovale C/C -
oval casserole with lid

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0
3,0

3,0
3,0
3,0
3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

3,0

18
20
22
24
26
28
30
32

14
16
14
16
18
20
22
24
26
28

20
22
24
26
28

20
22
24
26

26

20

35

22

32

6
6
6
6
6
6
6
6

6
6
6
6
6
6
6
6
6
6

6
6
6
6
6

3
3
3
3

6

4

6

6

4
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Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

LINEA SERENA
• Alluminio 99,5
• Spessore 3 mm
• Colore grigio maculato ruvido
• Padella fonda
• Ideale per cotture:

gas, elettrico, vetroceramica

SERENA LINE
• Aluminium 99,5
• 3mm stick
• Grey exterior
• Deep shape frying pan
• perfect for gas, electric or vetroceramic 
• stovetops

I T A L Y  1 9 3 0
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set “speciali”

“special” sets
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463474078

8009463474092

8009463474610

474.07

474.09

474.61

Compact set  7 pz.

7 pc Compact Set

Single Set 7 pz.

7 pc Single Set

20

24

16

8

9

192,05

243,05

130,35

2

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

COMPACT SET 7 pz.
AARRTT..  447744..0077  //  0099  //  6611
Acciaio inox 18/10

Adatta a tutti i tipi di cottura ha i
manici forgiati, è composta da:
1. Coperchio in vetro pirex,
2. Tegame/Coperchio,
3. Bagnomaria,
4. Colapasta,
5. Casseruola,
6. Pentola bassa,
7. Pentola alta.

7-PIECE COMPACT SET
18/10  Stainless Steel

suited for all kinds of cooking with 
forged handles, made up of:
1. Pyrex glass lid, 
2. Pan/Lid, 
3. Bainmarie, 
4. Pasta strainer, 
5. Casserole, 
6. Shallow pot,
7. Deep pot.

Batteria multicottura, "salvaspazio"
(7 pezzi in soli cm 29 x 40), indicata
per diversi tipi di cottura: tradiziona-
le, a vapore, dietetica, a riscaldo, a
bagnomaria. Alcuni  pezzi diventano
anche coperchi.

‘space sever’ design (7 items in only
29x40 cm) suited for different types of
cooking, including traditional, steam,
dietetic, baign-marie. Same items can
be used as lids.

1

6

A. Classica
B. Bagnomaria
C. A immersione
D. Impilabile
E. A vapore

A. Classic
B. In Bain Marie
C. By immersion
D. Stacked
E. By steam

Tipi di cottura
Types of cooking

A B C

D E

1

3

5

1

4

5

3

5

2

7

1

4

7
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463474085

8009463474238

474.08

474.23

Compact 5 pz.

5 pcs-compact set

Compact 5 pz.

5 pcs-compact set

20

24

96,25

146,15

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

COMPACT 5
AARRTT.. 447744..0088

• Acciaio inox 18/10
• Fondo induzione manici

atermici
• Set salvaspazio

• Adatto per tutti i tipi di cottura
sia vapore che bagnomaria

• Innovativo e funzionale
• Composto da:

- pentola
- casseruola

- tegame
- colapasta

- coperchio vetro

5-PC COMPACT SET
• 18/10 Stainless steel induction

bottom heat resistant handles
• Stainless steel

• Takes up very little space
• Suited for all types of cooking

• Innovative and functional
• It is made up of:

- Stockpot
- Casserole

- Pan
- Colander
- Glass lid
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463299091

8009463839099

299.09

839.09 

Set utile 9 pz.

9 pcs-useful set

Linea Carlotta

Carlotta set

108,95 1

1

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SET UTILE 9 PZ. ART. 299.09
Acciaio inox 18/10
Triplo fondo, termodiffusore, induzione,
adatta per manici atermici, padella inox
antiaderente con manici rivettati.
Composta da: Padella Ø 20, Conica Ø 16,
Casseruola Ø 20, Colapasta Ø 20, Coperchio Ø
20, Cuociscola Ø 22, Bis perfecto nylon

9 PC-USEFUL SET
Stainless steel 18/10
Triple induction bottom, heat resistant handles
Non stick stainless steel frying pan
with revetted handles
Consists of: 20cm frying pan, 
16cm saucepan, 20cm casserole, 
20cm steam colander, 20 cm lid, 22cm 
cook and strain, nylon kitchen tools.

BATTERIA CARLOTTA
ART. 839.09
Acciaio inox 18/10 - Triplo fondo

Termodiffusore - Induzione

La batteria è composta da:
casseruola 1 manico cm.16
tegame con coperchio cm.24
pentola c/coperchio cm.20
colapasta vapore cm.20
bis perfetto 2 pezzi        
padella inox antiaderente cm.20

CARLOTTA SET
18/10 stainless steel - Triple Induction bot-
tom

Consists of:
saucepan cm.16
shallow casserole dish with lid cm.24
pot with lid cm.20
steam colander cm.20
nylon kitchentools 2 pcs        
non-stick cooking frying-pan cm.20
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LINEA ANTIKA
AARRTT..556644..2244  Padella cm. 24
AARRTT..556644..2288  Padella cm. 28

AARRTT..556644..7788  Wok cm. 28

Linea in prezioso bimetallo
Rame-acciaio di grosso spessore
con manicatura in accaio dorato

ANTIKA LINE
AARRTT..556644..2244  Frying pan cm. 24
AARRTT..556644..2288  Frying pan cm. 28

AARRTT..556644..7788  Wok cm. 28

Valuable and thick stainless steel
copper bi-metal line with golden

stainless steel handles

LINEA TEKNO
AARRTT..550022..6666//550011..7711//550033..7755//550088..7722

Linea in alluminio forgiato in grosso
spessore con manici atermici, rive-

stimento in marrlite ad alta resisten-
za coperchi e accessori in acciaio

inox 18/10.

TEKNO LINE 
Non-stick and thick aluminium with heat
resistant handles. High resistance non-

stick coating, lids and accessories
made of 18/10 stainless steel 

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463564243
8009463564281
8009463564786

8009463501712

8009463501729

8009463502665
8009463503754

8009463503778
8009463508629
8009463508629
8009463508643
8009463508667
8009463508803
8009463508902
8009463508919
8009463508728

564.24
564.28
564.78

501.71

501.72

502.66
503.75

503.77
508.60
508.62
508.64
508.66
508.80
508.90
508.91
508.72

Padella Antika
Antika frying pan

Casseruola 2M C/Cop -
Casserole 2H with lid

Casseruola 2M C/Cop -
Casserole 2H with lid 

Casseruola 1M - Saucepan
Tegame 2M C/Cop - 

Pan 2H with lid
Tegame 2M C/Cop - 

Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Padella - Frying pan
Wok 1M - Wok 1H

Teglia rett. - Rect. lasagna pan
Bistecchiera - Grill pan

Pastaiola - Pasta pot

24
28
28

20

24

16
24

28
20
24
28
32
28
30
27
22

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463859103

8009463855365

8009463855402

8009463855303

8009463858083

8009463858502

859.10

855.36

855.40

855.30

858.08

858.50

Batteria natura 10 pc
10 pc Natura set

Porta ghiaccio
Ice backet

Porta champagne
Champagne holder

Tutto insieme 7 pezzi
All together 7 pieces

Girello 6 pezzi
Girello kitchen tools set
Servizio natura 5 pz
5 pc Natura coffee set

16

16

20

2

2

2

2

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BATTERIA NATURA 
10 PEZZI
AARRTT..885599..1100

Acciaio inox 18/10 
triplo fondo termodiffusore,
manico legno ciliegio.
Composizione:
Bollipasta Ø 20 (3 pezzi)
Casseruola 20/24
Tegame Ø 24
Casseruola 1h. Ø 16
Colapasta Ø 20
Coperchio 20/24

NATURA SET 10 PC
18/10 stainless steel triple layer induc-
tion bottom, cherry wood handle.
Consists of:
Pasta Pot Ø 20 (3 pieces)
Casserole 20/24
Shallow casserole dish Ø 24
Saucepan 1h. Ø 16
Steam colander Ø 20
Lid 20/24

COMPLEMENTI LINEA
NATURA

Acciaio inox 18/10 
legno ciliegio.

ACCESSORIES NATURA
Stainless Steel 18/10,
cherry wood.
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PENTOLONE C/COPERCHIO
AARRTT.. 110000..0099//1100//1122
• Acciaio inox 18/10

• Fondo rinforzato
• Maniglie rinforzate

• Coperchio piano inox

BIG POT WITH LID
• 18/10 stainless steel 

• Reinforced bottom
• Reinforced handles

• Stainless flat lid

CASSERUOLONE
C/COPERCHIO
AARRTT.. 110011..0099//1100//1111
• Acciaio inox 18/10

• Fondo rinforzato
• Maniglie rinforzate

• Coperchio piano inox
• Perfettamente igienico

• Possibilità di conservazione

BIG CASSEROLE
WITH LID

• 18/10 stainless steel 
• Reinforced bottom

• Reinforced handles
• Stainless flat lid

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463100090

8009463100106

8009463100120

8009463101301

8009463101349

8009463101400

100.09

100.10

100.12

101.30

101.34

101.40

Pentolone 

con coperchio

Big pot with lid

Casseruolone 

con coperchio

Big casserole with lid

30

34

40

30

34

40

3

2

1

6

6

3

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

069-98 PENTOLAME  2-09-2009  10:21  Pagina 93



se
t “

sp
ec

ia
li”

“s
pe

ci
al

”
se

ts

94

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463645362645.36 Batteria Prendi

6 PC Prendi set

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PRENDI
• Alluminio 99,5
• Antiaderente interno,
• arancio antigraffio esterno
• Spessore 2,5 mm
• Manici in nylon resistente fino a 220°
• Padelle 24/28 cm
• Casseruole 16/20 cm

PRENDI SET
• Nylon detachable handles 
resistant to 220°C 
• 99.5 aluminium, non stick 
internal coating, external anti 
scratch orange color
• Thickness 2,5 mm
• Set consists of: Frying pan 24/28 cm, 
Saucepan 16/20 cm, 
2 nylon detachable handles

SALVASPAZIO
“Per camping e cucine piccole”

ROOM SAVER
“For camping and small kitchen”

I T A L Y  1 9 3 0
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LLIINNEEAA FFAANNTTAASSYY  --  1133  PPZZ..
AARRTT.. 223399..6633  //  1133
Acciaio Inox 18/10

Composizione:
Pentola cm 16-20 c/coperchio

Cass. 2/man cm16/20/24 c/coperchio
Casseruola 1/man. cm 14/16

Bollilatte cm 14

13-PIECE 
FANTASY LINE

18/10 Stainless Steel

Composition:
Stockpot cm 16-20 w/lid

Cass. 2/h cm16/20/24 w/lid
Saucepan 1/h. cm 14/16

Milk warmer cm 14

LLIINNEEAA AAUURROORRAA
AARRTT.. Acciaio Inox 18/10

Composizione:
Pentola cm 16-20 c/coperchio

Cass. 2/man cm16/20/24 c/coperchio
Casseruola 1/man. cm 14/16

Bollilatte cm 14

LLIINNEEAA AAUURROORRAA
18/10 Stainless Steel

Composition:
Stockpot cm 16-20 w/lid

Cass. 2/h cm16/20/24 w/lid
Saucepan 1/h. cm 14/16

Milk warmer cm 14

R

R

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463239639

8009463239134

8009463620055

239.63

239.13

620.05

Linea Fantasy - azzurro

Fantasy Line - blue

Composizione 13 pz.

Linea Fantasy - giallo

Fantasy Line - yellow

Composizione 13 Pz.

Linea Aurora

Aurora Line

Composizione 13 pz.

221,20

221,20

221,20

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R

R

R
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463197106

8009463197120

8009463197144

8009463197168 

8009463197182

8009463197205

8009463487177

8009463487009

8009463178310

197.10

197.12

197.14

197.16

197.18

197.20

487.17

487.00

178.31

Casseruole coniche

bibecco 1 manico

Saucepan with 2 pour

spouts

Tris di cuori

Cuociscola

Bollitore

Cremear

10

12

14

16

18

20

16

18

3 tz.

10,75

11,65

13,20

16,00

17,55

20,25

21,40

39,65

26,75

12

12

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CASSERUOLA CONICA
2 BECCHI “ambidestro”
AARRTT.. 119977..1100//1122////1144//1166//1188//2200
Acciaio Inox 18/10

La casseruola ha il triplo fondo 
ed è di facilissimo utilizzo 
sia per destri che per mancini.

SAUCEPAN WITH
2 POUR SPOUTS
Saucepan with triple layer bottom, handy
for both right and left handed cook.

TRIS DI CUORI

Cuociscola Love art. 487.17
Bollitore Love art. 487.00
Cremear Love art. 178.31

THREE PIECES
“HEART”

Cook and strain
Kettle Ø 16
Creamer 3 tz.
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ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R

R
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LINEA ALICE 
per bambine

AARRTT..  225500..0077
Acciaio Inox 18/10

ALICE LINE
Dolly cookware set

Stainless Steel

MICROGOAL IN LEGNO
Gioco di calcio da tavolo per grandi

e piccoli

WOODEN MICROGOAL
Miniature soccer game for kids and

adults

R

R

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463250078

8009463500005

250.07

500.00

Batteria 7 pz. ALICE

Dolly cookware set 7pcs

MICROGOAL IN LEGNO

33,15 12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR

R

R
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463379021

8009463379045

8009463379052

8009463381000

8009463381024

379.02

379.04

379.05

381.00

381.02

Oliera 2 pz. Menage

2-Piece salad dressing

Oliera 4 pz. Menage 

4-Piece Menage cruet set

Oliera 5 pz.

5-Piece table dressing set

Tris Sale-pepe-stuzzicadenti 

Salt-pepper shaker-

toothpick set

Bis Sale-pepe

Salt-pepper set

17,80

22,20

24,90

13,75

12,65

6

6

6

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

OLIERA MENAGE 2 pz
337799..0022
Acciaio Inox 18/10

2 - PIECE SALAD 
DRESSING
18/10 Stainless Steel 

OLIERA MENAGE 5 pz.
337799..0055
Acciaio Inox 18/10

5 - PIECE TABLE 
DRESSING SET
18/10 Stainless Steel 

TRIS SALE - PEPE - 
STUZZICADENTI 
338811..0000  //0022
Acciaio Inox 18/10

SALT - PEPPER SHAKER - 
TOOTHPICK SET
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463380102

8009463376105 

380.10

376.10

Formaggera  

Cheese holder

Tris salino c/formaggera

salt - pepper shaker - toothpick

w/cheese holder set

10 15,65

22,10

12

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

FORMAGGERA
338800..1100

Acciaio Inox 18/10

CHEESE HOLDER
18/10 Stainless Steel 

TRIS SALINO
CON FORMAGGERA

337766..1100
Acciaio Inox 18/10

SALT - PEPPER SHAKER
-TOOTHPICK 

WITH CHEESE
HOLDER SET
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463381086

8009463376044 

381.08

376.04 

Bis salino mignon

salt and pepper shaker set

Porta marmellate,

portasalse

Jams and sauces tray

4,30

22,10

42

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

BIS SALINO MIGNON
338811..0088
Acciaio Inox 18/10

SALT AND PEPPER 
SHAKER SET
18/10 Stainless Steel 

PORTAMARMELLATE
PORTASALSE 
337766..0044
Acciaio Inox 18/10

JAMS AND SAUCES
TRAY
18/10 Stainless Steel 
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463379113

8009463381307

379.11

381.30

Pratico 5

5 pc pratico table setting

Comodo 3

3 pc comodo salt 

and pepper set

6

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PRATICO 5
AArrtt..  337799..1111

Acciaio Inox 18/0 
compresi i tappi, lucidati a specchio

5 PC PRATICO
TABLE SETTING 

18/0 Stainless steel

COMODO 3
AArrtt..  338811..3300

Acciaio Inox 18/0 
compresi i tappi, lucidati a specchio

3 PC COMODO SALT
AND PEPPER SET

18/0 Stainless steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463376303

8009463349017

376.30

349.01

Set aceto balsamico

Vinegar set

Grattugia  universale

tonda con coperchio

Universal cheese grater

with sealing plastic lid

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SET ACETO 
BALSAMICO
AArrtt..  337766..3300
Acciaio Inox 18/10

VINEGAR SET
18/10 Stainless Steel

GRATTUGIA UNIVERSALE
TONDA CON COPERCHIO
AArrtt..  334499..0011
Acciaio Inox 18/10  
coperchio ermetico in plastica

UNIVERSAL CHEESE
GRATER
18/10 Stainless steel
with sealing plastic lid
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463379359

8009463379373

8009463379502

8009463379519

379.35

379.37

379.50

379.51

Portabottiglie ovale

Bottles holder for the table

Portabottiglie tondo

Round table bottles holder

Olierone grande 

c/supporto salvagoccia

Drip free oil dispenser

Olierone piccolo

c/supporto salvagoccia

Drip free oil dispenser

7,5

14

16

10

8

18,65

17,35

1

0,5

2

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PORTABOTTIGLIE
DA TAVOLO

337799..3355//3377
Acciaio Inox 18/10

BOTTLES HOLDER
FOR THE TABLE

18/10 Stainless Steel 

OLIERONE CON SUPPORTO 
SALVA GOCCIA

337799..5500  //5511
Acciaio Inox 18/10

DRIP FREE OIL DISPENSER
18/10 Stainless Steel 
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463370325

8009463372145

8009463374101

8009463382045

370.32

372.14

374.10

382.04

Sottopiatto 18/10

18/10 underplate

Sottobottiglia 18/10 

18/10 bottle Coaster 

Sottobicchiere 18/10

18/10 glass coaster

Sottopiatto antigraffio

18/10 underplate

32

14

10

13

6

4

13,90

3,85

3,55

12,00

2

4

6

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

SOTTOPIATTO 
337700..3322
Acciaio Inox 18/10

UNDERPLATE
18/10 Stainless Steel 

SOTTOBOTTIGLIA
E SOTTOBICCHIERE
372.14 - 374.10
Acciaio Inox 18/10

BOTTLE AND GLASS
COASTER
18/10 Stainless Steel 
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SOTTOPIATTO
ANTIGRAFFIO
338822..0044
Acciaio Inox 18/10

ANTI-SCRATCH
BIG PLATE
18/10 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463376013

8009463376006

8009463381147 

376.01

376.00

381.14 

Portagrissini

Stick Bread holder

Portafiori

Flower holder

Lumiere da tavolo

Table light

17,10

14,95

10,80

6

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PORTAGRISSINI
337766..0011  

Acciaio Inox 18/10

STICK-BREAD HOLDER
18/10 Stainless Steel 

PORTAFIORI
337766..0000

Acciaio Inox 18/10

FLOWER HOLDER
18/10 Stainless Steel 

LUMIERE DA TAVOLO
338811..1144

Acciaio Inox 18/10

TABLE LIGHT
18/10 Stainless Steel 
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463384018

8009463379090

384.01

379.09

Antipastiera unipezzo 

Serving 

Alzata in vetro

Cake stand 

26 31,45

26,10

12

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ANTIPASTIERA 
UNIPEZZO
338844..0011  
Acciaio Inox 18/10

SERVING
18/10 Stainless Steel

ALZATA VETRO
337799..0099
Acciaio Inox 18/10 - Vetro

CAKE STAND
18/10 Stainless Steel - Glass

I T A L Y  1 9 3 0

99-120 TAVOLA  2-09-2009  10:24  Pagina 108



ta
vo

la
ta

bl
e

109

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463376051

8009463376204

376.05

376.20

Porta formaggio tavola

c/cupola salvafreschezza

Cheese holder

Set frutta secca

con due rompinoci

Dry fruit set

with 2 nutcrakers

30

20

40,00

24,80

2

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PORTAFORMAGGIO 
CON CUPOLA 

SALVAFRESCHEZZA
337766..0055

Acciaio Inox 18/10

CHEESE HOLDER
WITH LID

18/10 Stainless Steel 

SET FRUTTA SECCA
COMPLETO 

DI DUE SCHIACCIANOCI
337766..2200

Acciaio Inox 18/10

DRY FRUIT SET
WITH 2 NUTCRAKERS

18/10 Stainless Steel 
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463327015

8009463327008

8009463329224

327.01

327,00

329.22

Porta bottiglia Sfera 

Round bottoned bottle holder

Porta bottiglia Sfera 

Round bottoned bottle holder

Porta bottiglia termico 

Double wall thermal 

champagne holder

16

20

23,45

25,20

20,90

4

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PORTA BOTTIGLIA SFERA
332277..0011--0000
Acciaio Inox 18/10

ROUND BOTTONED
BOTTLE HOLDER
18/10 Stainless Steel 

PORTA BOTTIGLIA
TERMICO
329.22
Acciaio Inox 18/10

DOUBLE WALL THERMAL
CHAMPAGNE HOLDER
18/10 Stainless Steel 

I T A L Y  1 9 3 0
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463388665

8009463388702

8009463388740

8009463325103

8009463326162

8009463326209 

388.66

388.70

388.74

325.10

326.16

326.20

Zuppiera termica c/c

Thermal soup tureen w/lid

Coppa macedonia

Dessert cup

Coppa insalata 

Salad bowl 

Cestino Portapane

Bread bowl

16

20

24

10

16

20

6

8

9

30,70

39,55

49,00

7,30

11,90

14,20

4

4

6

2

12 

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

ZUPPIERA TERMICA
CON COPERCHIO

338888..6666  //  7700  //  7744
Acciaio Inox 18/10

THERMAL SOUP TUREEN
WITH LID

18/10 Stainless Steel 

COPPA MACEDONIA
332255..1100

Acciaio Inox 18/10

DESSERT BOWL
18/10 Stainless Steel 

COPPA INSALATA
332266..1166

Acciaio Inox 18/10

SALAD BOWL
18/10 Stainless Steel 

CESTINO PORTAPANE
332266..2200

Acciaio Inox 18/10

BREAD BOWL
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

R

ARTICOLO A RICHIESTA - ITEM FOR DEMANDR
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463399982

8009463920308

8009463920353

8009463920407

8009463920452

399.98

920.30

920.35

920.40

920.45

Coprialimenti metacrilato

plate cover

Vassoio rettangolare 

lucido

Rect. tray

19x30

23X35

27X40

30X45

7,65

10,05

14,20

16,55

20,35

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

VASSOIO RETTANGOLARE
LUCIDO
992200..3300  //  3355  //  4400  //  4455
Acciaio Inox 18/10

RECT. TRAY
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

COPRIALIMENTI
339999..9988
In metacrilato

PLATE COVER
Metacrylate
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463122252

8009463122306

8009463122351

8009463122405

8009463122450

8009463122504

8009463922555

8009463922708

122.25

122.30

122.35

122.40

122.45

122.50

922.55

922.70

Vassoio Portata 

Serving tray

Vassoio Pesce

Fish tray

0,6

0,6

0,6

0,6

0,6

0,6

18,5x25

21,5x30

25,5x35

29,5x40

33x45

34x50

23x55

29x70

7,55

8,90

9,70

12,50

14,90

20,35

34,15

43,70

12

12

12

12

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

VASSOIO  OVALE
DI PORTATA

112222..2255  //  3300  //  3355  //  4400  //  4455  //  5500
Acciaio Inox 18/0

SERVING TRAY
18/0 Stainless Steel

VASSOIO PORTATA
PESCE

992222..5555  //  7700
Acciaio Inox 18/10

FISH TRAY
18/10 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0
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I T A L Y  1 9 3 0

POSATERIA LORD IMPERO
Acciaio Inox 18/10 mm 3

LORD IMPERO CUTLERY 
18/10 Stainless Steel mm 3 

CCOOMMPPOOSSIIZZIIOONNEE SSEERRVVIIZZII  //  SSEETT  CCOOMMPPOOSSIITTIIOONNSS

••  2244  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 6 cucchiai tavola/ table spoon - n. 6 forchette tavola/table fork - n. 6 coltelli tavola/table knife - n. 6 cucchiai caffé/

coffee spoon.

••  4499  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 cucchiai

caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle.

••  7755  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 forchette 

frutta/dessert fork - n. 12 coltelli frutta/dessert knife - n. 12 cucchiaini caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle - 

n. 1 forchettone/serving fork - n. 1 cucchiaione/serving spoon
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Dis. Codice
Articolo

Descrizione / Description
Beschreibung / Description I.S.Codice EAN

973.01.5

973.03.5

973.05.5

973.07.5

973.09.5

973.11.5

973.13.5

973.15.5

973.17.5

973.19.5

973.21.5 

973.23.5

973.25.5

973.27.5

973.29.5

973.40.5

973.42.5

973.44.5

973.46.5

973.50.5

973.52.5

973.54.5

973.48.5

973.57.5

973.70.5

973.72.5

973.74.5

973.76.5

Forchetta tavola - Table fork 

Cucchiaio tavola - Table spoon 

Coltello tavola - Table knife 

Coltello bistecca - Steack knife

Coltello pizza - Pizza knife

Forchetta frutta - Dessert fork 

Cucchiaio frutta - Dessert spoon 

Coltello frutta - Dessert knife 

Cucchiaino caffè/the - Coffee and tea spoon

Cucchiaio moka - Moka spoon

Forchetta dolce - Dessert fork 

Paletta gelato - Ice cream spoon  

Cucchiaio bibita - Long drink spoon 

Forchetta tavola pesce - Table fish fork 

Coltellone tavola pesce - Table fish knife 

Mestolo a servire - Ladle 

Cucchiaione servire - Serving spoon 

Forchettone servire - Serving fork 

Pala torta - Cake server 

Coltellone torta - Cake serving knife 

Coltellone servire pesce - Fish serving knife

Forchettone servire pesce - Fish serving fork 

Pala riso - Rice shoucer

Cucchiaio salsa - Souce spoon 

Servizio 24 pezzi - 24 piece cutlery set

Servizio 49 pezzi (*48 pz.) - 49 piece cutlery set (*48 pc.)

Servizio 75 pezzi - 75 piece cutlery set

Servizio 113 pezzi - 113 piece cutlery set

1,90

1,90

3,80

0,95

1,85

1,85

3,60

4,50

5,60

5,65

8,95

7,85

3,90

1,85

4,05

7,85

2,10

1,85

5,35

4,85

5,45

1,15

2,00

0,90

48,60

242,15

8009463973014

8009463973038

8009463973052

8009463973076

8009463973090

8009463973113

8009463973137

8009463973151

8009463973175

8009463973199

8009463973212

8009463973236

8009463973250

8009463973274

8009463973298

8009463973403

8009463973427

8009463973441

8009463973465

8009463973502

8009463973526

8009463973540

8009463973489

8009463973571

8009463973700

8009463973724

8009463973748

8009463973762

24 PEZZI

75 PEZZI

49 PEZZI

113 PEZZI

99-120 TAVOLA  2-09-2009  10:24  Pagina 115



ta
vo

la
ta

bl
e

116

I T A L Y  1 9 3 0

POSATERIA EUROPA
Acciaio Inox 18/10 mm 3

EUROPA CUTLERY
18/10 Stainless Steel mm 3 

CCOOMMPPOOSSIIZZIIOONNEE SSEERRVVIIZZII  //  SSEETT  CCOOMMPPOOSSIITTIIOONNSS

••  2244  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 6 cucchiai tavola/ table spoon - n. 6 forchette tavola/table fork - n. 6 coltelli tavola/table knife - n. 6 cucchiai caffé/

coffee spoon.

••  4499  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 cucchiai

caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle.

••  7755  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 forchette 

frutta/dessert fork - n. 12 coltelli frutta/dessert knife - n. 12 cucchiaini caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle - 

n. 1 forchettone/serving fork - n. 1 cucchiaione/serving spoon
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Dis. Codice
Articolo

Descrizione / Description
Beschreibung / Description I.S.Codice EAN

976.01.5

976.03.5

976.05.5

976.07.5

976.09.5

976.11.5

976.13.5

976.15.5

976.17.5

976.19.5

976.21.5

976.23.5

976.25.5

976.27.5

976.29.5

976.40.5

976.42.5

976.44.5

976.46.5

976.50.5

976.52.5

976.54.5

976.48.5

976.57.5

976.70.5

976.72.5

976.74.5

976.76.5

Forchetta tavola - Table fork 

Cucchiaio tavola - Table spoon 

Coltello tavola - Table knife 

Coltello bistecca - Steak knife

Coltello pizza - Pizza knife

Forchetta frutta - Dessert fork 

Cucchiaio frutta - Dessert spoon 

Coltello frutta - Dessert knife 

Cucchiaino caffè/The - Tea spoon 

Cucchiaino moka - Moka spoon 

Forchetta dolce - Dessert fork 

Paletta gelato - Ice cream spoon 

Cucchiaio bibita - Long drink spoon

Forchetta tavola pesce - Table fish fork 

Coltello tavola pesce - table fish knife 

Mestolo a servire - Ladle 

Cucchiaione servire - Serving spoon 

Forchettone servire - Serving fork 

Pala torta - Cake server 

Coltellone torta - Cake serving knife 

Coltellone serv. pesce - Fish serving knife 

Forchettone servire pesce - Fish fork 

Pala riso - Rice spoon

Cucchiaio salsa - Sauce spoon 

Servizio 24 pezzi - 24 piece cutlery set 

Servizio 49 pezzi (*48 pz.) - 49 piece cutlery set (*48 pz.)

Servizio 75 pezzi - 75 piece cutlery set 

Servizio 113 pezzi - 113 piece cutlery set 

1,90

1,90

3,80

0,95

1,85

1,85

3,60

4,50

5,60

5,65

8,95

7,85

3,90

1,85

4,05

7,85

2,10

1,85

5,35

4,85

5,45

1,15

2,00

0,90

48,60

242,15

8009463976015

8009463976039

8009463976053

8009463976077

8009463976091

8009463976114

8009463976138

8009463976152

8009463976176

8009463976190

8009463976213

8009463976237

8009463976251

8009463976275

8009463976299

8009463976404

8009463976428

8009463976442

8009463976466

8009463976503

8009463976527

8009463976541

8009463976480

8009463976572

8009463976701

8009463976725

8009463976749

8009463976763

24 PEZZI

49 PEZZI

113 PEZZI

75 PEZZI
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POSATERIA PERLA
Acciaio Inox 18/10 mm 3

PERLA CUTLERY
18/10 3 mm Stainless Steel  

CCOOMMPPOOSSIIZZIIOONNEE SSEERRVVIIZZII  //  SSEETT  CCOOMMPPOOSSIITTIIOONN

••  2244  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 6 cucchiai tavola/ table spoon - n. 6 forchette tavola/table fork - n. 6 coltelli tavola/table knife - n. 6 cucchiai caffé/

coffee spoon.

••  4499  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 cucchiai

caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle.

••  7755  PPEEZZZZII//PPCCSS

n. 12 cucchiai tavola/table spoon - n. 12 forchette tavola/table fork - n. 12 coltelli tavola/table knife - n. 12 forchette 

frutta/dessert fork - n. 12 coltelli frutta/dessert knife - n. 12 cucchiaini caffé/coffee spoon - n. 1 mestolo/ladle - 

n. 1 forchettone/serving fork - n. 1 cucchiaione/serving spoon
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Dis. Codice
Articolo

Descrizione / Description
Beschreibung / Description I.S.Codice EAN

958.01.5

958.03.5

958.05.5

958.07.5

958.09.5

958.11.5

958.13.5

958.15.5

958.17.5

958.19.5

958.21.5

958.23.5

958.25.5

958.27.5

958.29.5

958.40.5

958.42.5

958.44.5

958.46.5

958.50.5

958.52.5

958.54.5

958.48.5

958.57.5

958.70.5

958.72.5

958.74.5

958.76.5

Forchetta tavola - Table fork 

Cucchiaio tavola - Table spoon 

Coltello tavola - Table knife 

Coltello bistecca - Steak knife

Coltello pizza - Pizza knife

Forchetta frutta - Dessert fork 

Cucchiaio frutta - Dessert spoon 

Coltello frutta - Dessert knife 

Cucchiaino caffè/The - Tea spoon 

Cucchiaino moka - Moka spoon 

Forchetta dolce - Dessert fork 

Paletta gelato - Ice cream spoon 

Cucchiaio bibita - Long drink spoon

Forchetta tavola pesce - Table fish fork 

Coltello tavola pesce - table fish knife 

Mestolo a servire - Ladle 

Cucchiaione servire - Serving spoon 

Forchettone servire - Serving fork 

Pala torta - Cake server 

Coltellone torta - Cake serving knife 

Coltellone serv. pesce - Fish serving knife 

Forchettone servire pesce - Fish fork 

Pala riso - Rice spoon

Cucchiaio salsa - Sauce spoon 

Servizio 24 pezzi - 24 piece cutlery set 

Servizio 49 pezzi (*48 pz.) - 49 piece cutlery set (*48 pz.)

Servizio 75 pezzi - 75 piece cutlery set 

Servizio 113 pezzi - 113 piece cutlery set 

1,90

1,90

3,80

0,95

1,85

1,85

3,60

4,50

5,60

5,65

8,95

7,85

3,90

1,85

4,05

7,85

2,10

1,85

5,35

4,85

5,45

1,15

2,00

0,90

48,60

242,15

8009463958011

8009463958035

8009463958059

8009463958073

8009463958097

8009463958110

8009463958134

8009463958158

8009463958172

8009463958196

8009463958219

8009463958233

8009463958257

8009463958271

8009463958295

8009463958400

8009463958424

8009463958448

8009463958462

8009463958509

8009463958523

8009463958547

8009463958486

8009463958578

8009463958707

8009463958721

8009463958745

8009463958769

24 PEZZI

49 PEZZI

113 PEZZI

75 PEZZI
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cm. Inch Lt. Qt.Euro +
I.V.A Codice EAN

8009463969185

8009463969147

969.18

969.14

Cucchiaini caffè stella 6 pz

6 pcs “stella” coffee spoons

Cucchiaini caffè pallino 6 pz

6 pcs “pallino” coffee spoons

6

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

CUCCHIAINI CAFFÈ
STELLA
AARRTT..  996699..1188
Confezione 6 pezzi

6 PCS “STELLA”
COFFEE SPOONS

CUCCHIAINI CAFFÈ
PALLINO
AARRTT..  996699..1144
Confezione 6 pezzi

6 PCS “PALLINO”
COFFEE SPOONS

I T A L Y  1 9 3 0
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mestolame

ladles
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463301152

8009463301169

8009463301176

8009463301183

8009463301190

8009463301213

8009463293013

8009463293020

8009463293037

8009463293044

8009463293075

8009463293082

8009463293113

8009463293129

8009463293136

8009463293143

8009463293174

8009463293181

8009463293198

301.15

301.16

301.17

301.18

301.19

301.21

293.01

293.02

293.03

293.04

293.07

293.08

293.11

293.12

293.13

293.14

293.17

293.18

293.19

Mestolame nylon/acciaio

Nylon/stainless steel ladles

Mestolame nylon - Kitchen tools

Palafritto tondo - Slotted turner

Palafritto quadrato - Kitchen turner

Cucchiaione - Spoon

Mestolo - Ladle

Schiumarola - Skimmer

Prendispaghetti - Spaghetti turner

Pala riso - Rice spoon

Frustina - Whisk

Pinza carne - Salad tong

Pinza verdura - Universal tong

Palatorta - Cake server

Spalmacrep - Spalmacrep

Palaflex - Flexible turner

4,00

4,30

4,80

3,95

4,30

4,10

3,85

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

m
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122

I T A L Y  1 9 3 0

MESTOLAME IN NYLON 
E ACCIAIO
330011..1155 CCuucccchhiiaaiioonnee
330011..1166 MMeessttoolloo
330011..1177 SScchhiiuummaarroollaa
330011..1188 FFoorrcchheettttoonnee
330011..1199 PPaalleettttaa ffrriittttoo
330011..2211 PPrreennddiissppaagghheettttii

MESTOLAME IN NYLON 
E ACCIAIO
330011..1155 SSeerrvviinngg ssppoooonn
330011..1166 LLaaddllee
330011..1177 SSkkiimmmmeerr
330011..1188 SSeerrvviinngg ffoorrkk
330011..1199 KKiittcchheenn
330011..2211 SSppaagghheettttii sseerrvveerr

MESTOLAME
“Il nylon resistente al calore”

KITCHEN TOOLS
“ The heat resistant nylon”

• Non graffia le padelle
• Utensili per tutti gli usi in cucina
• In nylon 66 resistente a 210°
• No scratch 
• Tools for all kitchen uses 
• Heat resistant to 210°C 
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accessori

accessories

”
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463990059

8009463990066

8009463132053

990.05

990.06

132.05

Dosatore gelato

Ice cream Scoop

Paletta universale

All purpose Scoop

Schiacciapatate

Professional

Professional

potato masher

12

12

6

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

DOSATORE GELATO
990.05
Acciaio inox 18/10 - 18/0

ICE CREAM SCOOP
18/10 - 18/0 Stainless Steel

SCHIACCIAPATATE
PROFESSIONAL
132.01
Acciaio inox 18/10 - 18/0

PROFESSIONAL 
POTATO MASHER
18/10 - 18/0 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

PALETTA UNIVERSALE
990.06
Acciaio inox 18/10 - 18/0

ALL PURPOSE SCOOP
18/10 - 18/0 Stainless Steel
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cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463169240

8009463323086

8009463312028

169.24

323.08

312.02

Frabostone

Professional

potato masher

Batticarne

Meat tenderizer

Tagliacipolla

Onion cutter

kg.0,

8

24 10,25

13,50

33,50

2

4

2

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

FRABOSTONE
169.24

Acciaio inox 18/10  Kg. 2,5

FRABOSTONE
18/10  Stainless Steel Weight 2,5 Kg.

TAGLIACIPOLLA
312.02

Acciaio inox 18/10 - 18/0

ONION CUTTER
18/10 - 18/0 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

BATTICARNE
323.08

Acciaio inox 18/10 - 18/0

MEAT TENDERIZER
18/10 - 18/0 Stainless Steel
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126

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463331036

8009463317320

331.03

317.32

Pietanziera termica

3 strati

3 layers thermal 

serving dish

Cuty taglianervi

Cuty meat tenderizer

14 26,75

18,00

22,10 

4

8

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

PIETANZIERA TERMICA
3 STRATI
331.03
Acciaio inox 18/10 - 18/0

3 LAYERS THERMAL
SERVING DISH 
18/10 - 18/0 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

CUTY TAGLIANERVI
ART.317.32
Acciaio inox 18/10 e ABS 

CUTY MEAT
TENDERIZER
18/10 stainless steel and ABS
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127

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463099011

800946399028

099.01

099.01

136.00

Inductor diffusore universale

Inductor universal diffusor

Inductor diffusore universale

Inductor universal diffusor

Paletta polvere 

universale

Universal dust pan

16

20

6,30

8,55

11,10

6

6

4

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

INDUCTOR
DIFFUSORE UNIVERSALE

“Tutte le pentole funzionano sul
fornello a induzione”

• In acciaio inox 18/0
• Adatta tutte le pentole
alla cottura a induzione

• Consente una volta spenta la fiamma 
di mantenere i cibi caldi per 10 minuti

• Manico removibile atermico per
rimuovere il disco dal fornello a caldo

INDUCTOR
UNIVERSAL DIFFUSOR

“All pots can be used
on these induction cookers

• Stainless steel 18/0
• Use all pots

for induction cooking
• When the plate in switched off,

it keeps food warm for ten minutes
• Removable heat resistent handle

for taking the diffusor out of the plate

PALETTA POLVERE
UNIVERSALE

136.00
Acciaio inox 18/0

UNIVERSAL DUST PAN
18/0 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

Ideale per tutti i fornelli ad induzione
Ideal for all induction hot plate

Pratica fascia appendibile
Handy hangable sleeve
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128

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463131124

8009463328166 

8009463135009 

131.12

328.16

135.00 

Imbuto

Funnel

Raccogli caffè

Coffee grinds collector

Paraspruzzo

Anti-sprinkling device 

0,8

0,6 

16 

1,65

1,65

1,30

4,65

20,75

1,25

12

6 

24 

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description

Spess.
mm. Master

IMBUTO
131.12
Acciaio inox 18/0

FUNNEL
18/0 Stainless Steel

PARASPRUZZO
135.00
Acciaio inox 18/0
ANTI-SPRINKLING DEVI-
CE
8/0 Stainless Steel

I T A L Y  1 9 3 0

RACCOGLICAFFE’
328.16
Acciaio Inox 18/10 

COFFEE GRINDS 
COLLECTOR
18/10 Stainless Steel 
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129

cm. Inch Lt. Qt.Codice EAN

8009463997706

8009463997713

8009463997737

8009463997744

8009463997751

8009463178983

8009463178976

8009463178921

997.70

997.71

997.73

997.74

997.75

178.98

178.97

178.92

Guarnizioni per moka

Gaskets for coffee

Ricambio per creamer

Creamer filter

1tz

3tz

6tz

9tz

12tz

6

8

10

24

24

24

24

24

12

12

12

Disegno
Drawing

Cod. art.
Art. Code

Descrizione
Description Mis. Master

GUARNIZIONI PER MOKA
IN BLISTER

DA 3 PZ + FILTRO
ART. 997.70/71/73/74/75

GASKETS FOR COFFEE
POT BLISTER

3 PCS + 1 FILTER

RICAMBIO
PER CREAMER
ART. 178.98/97/92

CREAMER FILTER

I T A L Y  1 9 3 0
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Informazione ecologica:

pubblicazione stampata con assenza di esalazioni alcooliche
Sistema Cesius® brevetto Philip Borman Italia

STAMPA

BRESCIA - BRENO

121-132 COMPLEMENTI  3-09-2009  10:17  Pagina 132




